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>v, A
Τό γραφ ϊϊον  tής < ίφ α .ρ .ς>  αναλαμβάνει 

τήν  άιαβίβααιν έ π ισ τόλα ν  έχ  μέρανς τώ ν  έν- 
Λιαφερομένων πρός διάσημον ix  Κ ω νσταντι 
νονπολεας νοομάντην xai, πνευματιστύρέ δια- 
μίνοντα  tv  Ά θ ή ν α ις . Π> ήρες-φ ώς  rh  ‘ δλά 
τά  οΐχογ ενιαχά μυστήρια .

Πνευματισμός, υπνω τισμ ός, τραπεζάκ ι.
Ψυχολογία παν τός α ιόμου έπ ι τή  βάσει τοϋ  

γραφικόν χαραχτήρος. r »
Συνεννόησις 9ι Αλληλογραφίας. ‘Α π α ν τή 

σεις ταχεΐαι χα ί άχριβεϊς. Πλήρτ/ς μυστιχότης. 
Γράψατε: Νοομάντην t γραφεία < Σφαίρας >, , 
Ισωκλείοντες ίραχμας ΙΟ  είς έχά σ τη ν -έπ *  
στολήν.

Είς τους έπ ιθνμονντας νά λάβουν απαντή
σεις Λι Ιδιαιτέρας έπιατολής χαί δχι i ιά τής  
στήλης κα θ ίσ τα τα ι γνωστόν δ τ ι, δέον νά έσω- 
κλείουν είς διπλονν τό δριαθέν άνχίτιμον.

Ο Ν Ο Ο Μ Α Ν ΤΗ Σ Α Π Α Ν ΤΑ :
Βαύαντάμένην, Πειιχικί ι Γάμο* έκ συ' 

νοιχεσίου κατόπιν πολλών δοκιμασιών καί θλί* 
ψεων. Σύζυγος χής τάξεώς σας, γνωστός άπό ι 
τοΰδε. Μετά τόν γάμον ή μελαγχολία σας θά- 
έκλείψο καί όλα θά περάσουν. *  '-■·

Μανρην Θάλαόόαν ! Τό μέλλον σας τρι
κυμιώδες καί πλήρες οικονομικών περι.'.βιειών. 
Γάμον δέν διαβλέπω.

Καρδερίν», Χαλκίδα : Θ' άγαπηθήτε 
αφοδρώς, άλλα ή άγάπη αυτή θά σάς βασανί 
συ πολύ, χωρίς νά «ατα/ήΐ^ *1; γάμον. .\ί

‘ Απέλπιδα νέον I Γάμον δέν διαβλέπω. 
Μέλλον ήρεμον καί άνευ έχπλήξεων. θά ζή
σετε άκόμη 25 έτη. θά θέραπευθήτε, αλλά 
βραδέως.
, Ego, Πάτρας ι Τό μέλλον σας λαμπρόν 
από πάσης άπόψεως. ΕΙς τον έρωτα θά άπΰτύ- 
χειε. Γάμος θί ylvq, άλλ' έκ συνοικεσίου 
μόνον.

Καρδίαν άπό πέτραν · Γάμος σύντομος 
κ^ί μέ τό̂  ποθητόν πρόσωπον. Ό  αδελφός σας 
δέν θά σας προστατεύση.

Είς τό προσεχές φύλλον τής «Σφαίρας· θ"ά- 
πα χήσω καί εις τάς έπιστολάς τών Δίδων καί 
κυρίων: Μ. Μ ., Τριαντάφυλλου, Σμυρνιάς, 
Ευτυχισμένης Χ ω ρ ια τοπ »ύλας. Ρόδου ίία ρ - 
ναοσίδας, Δυστυχισμένου Π . Σ . ,  Φόνη, Υ- 
nette G. Α., Σχελετον  πον μ ιλεϊ. Ί

Ο  Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Ο Ι !  Γ Λ Μ ό χ
Κορίτσια  

ΙΙώ ς 8ά θέλατε να γνωρί
σετε ενα νέο νά μάθετε τό χα 
ρ*/τήρα του, ν άλληλογρα 
φήσετε μαζή του, νά τόν ψυ
χολογήσετε κι’ όταν σάς προ* 
τείνη γάμον vi δεχθήτε άνεν- 
δοιάστως.

Α Α Α Α  X I  Γ Λ Μ Ο Μ ;  
Ι 1 0 Λ Ι Τ Ι Ι 4 0 \  Γ Λ Η Ο Ν

Γιά  νά μή αΐσθάνεσθε στή 
ράχη σας τό βάρος ένός άφο- 
ρήτου δεσμοΟ, ονομάζουν τόν 
σημερινόν γάμον.
Ο  Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Ο Ί  Γ Λ Μ Ο Χ  

Ο ά  σάς ένωσή όλους το\>ς 
ερωτευμένους, όά σάς διευκο
λύνω ν ’ απολαύσετε τήν ποθη
τήν σωτηρίαν’ \ U P I S  Μ Α  
Ϊ Α Ϊ  K A T A 1 V M A  
S T E V S H .

Α λ λ ά  πώς θά γίνουν αύτά 
όλα ; Ο Α  Χ Ο  Μ Α Θ Ε Τ Ε  
Ε Ι Ϊ  Χ Ο  U P O S E X E X  
Φ Ι ’ Α Λ Ο Μ  Ι Ί Ι Ϊ  2 Φ Α Ι -  
ΦΛΪ>.

Τ Α  Φ Τ Α Α Α  Τ Η Σ  «Σ Φ Α ΙΡ Α Σ »  τά  
περτένοντα τάς προηγονμένας dvv*- 
χβίας τών δνο νπερό^ων μνθτότορη- 
μάτω ν μας ' «Ο Ι Ά θ λ ι ο ι  τών Ά « η -  
νών» κα ί τό «Μ νόττκόν τοΟ Ά ρ μ έ -  
νη> π ω λοϋντα » *ίς  τά  Γραφ (Ια  μας  
πρός Δ ραχ . 2 .—  Ικαάτον.

Ο ί Β \

τ ο  { μ α ρ α μ μ ε ν ο Ι λ ο υ λ ο υ α α κ ι

Πότε λοιπόν θά ελθχ) ή ώρα τής σκληρά, 
σου μετάνοιας, καρδούλα μου! Πότε θά οέ 
ξαναδώ κοντά μου σάν μαραμένο λουλουδάκι 
νά στέκεσαι περίλυπη καϊ νά μοΰ ζητφς Ιλεος. 
νβ, μά παρά πολύς καιρός έπέρασε, μ" έκα
μες νά περιμένω πολύ. Έλα λοιπόν νά μοΰ 
πής πόσες θλιβερές μέρες έπέρασες στό διά
στημα τοΰ χωρισμού μας, πόσες φορές έζήτη- 
σες νά βρής μιάν άγάπη σάν τή δική μου, νά 
μοΰ πής πόσες φορές σοϋ είπαν ψεύματα, νά 
μοΰ πή; πόσες φορές γελάστικες. Έ , λοιπόν 
είδες; ΙΙοσο βαρύς, πόσο πένθυμος ήταν ό 
κόσμος πού ήθελαν νά σοΰ δημιουργήσουν οί 
άλλοι, πού σ’ έγέλασαν κα'ι σοΰ είπαν ότι σέ 
αγαποΰν περισσότερο άπό μένα. Είδες τί κό- 
λασις γιά σένα ό κόσμος αύτός... Έζησες 
τόσον καιρό στόν κόσμον αύτό κα'ι άλλο δέν 
εκανες παρά νά συντρίβεσαι καί νά νωσταλγής 
τά περασμένα. Μετάνοιωαε λοιπόν τώρα, κλάψε 
όσο δέν έκλαψες τόσον καιρό. Κ* έγώ θά σκου
πίσω τά ματάκια σου και θά σοΰ πώ :

—  Γιατί άργησες, πεισματάρα μου γατούλα; 
Έπείσθηκες πειά ότι ό ένας δέν μπορεί νά 
κάνη κακό στόν άλλο ; Άλλά τώρα πού όε y
μπορώ νά σε ξαναγαπήσω ; ’ Κόπερος

Κ Α Π Ο Ι Α  Ν Υ Χ Τ Α
• Συ Οά πβΟάν̂ ς μιά (yoga 
μά ιγώ  πεθαίνω κάΟβ μέρα..,»

Κρύο ποΰ χάνει στήν χάμαρά μου
άπόψε πάλι.

Τρέμω, παγώνω χι’ ολόγυρά μου
ή άνεμοζάλη.

Απόψε πάλι ποΰ δέν κοιμούμαι
άπό τόν πόνο

Στενάζω, Ελένη, χαί σνλλογοΰμαι
εσένα μόνο.

Καί νοιώθω τώρα πώς ή ζωή μοο
φεύγει, μ ' άφίνει,

χαι χάποιο χέρι, μέσ’ στήν πληγή μου
φαρμάχι χύνει.

Τί τριχνμία ! δλα πεθαίνουν
ολόγυρά μου,

k οί νεκροθάφτες τώρα διαβαίνουν
στήν χάμαρά μου.

Καθένας φεύγει παίρνοντας κάτι,
καί μένω μόνος,

στήν έρημιά ιιου, μέσ’ στό χρεββμτι
έγώ χι’ ά πόνος.

Περνά ή νύχτα ή παγωμένη
καί τό ρολόϊ

τέσσερης ώρες άργοσημαίνει
σάν μυρολόΐ.

“Αχ ! πώς κρυώνω πιότερο τώρα.
“Ελα χι* άκόμα

νά μον ζεστάνεις, εχουμεν ώρα,
τό κρύο σώμα.

Πέρνα ή ωρα... “Ελα λυπήσου
θά ξημερώσει.

Τώρα ποΰ σβύνω, ενα φιλί αον
θέ νά με σώσει...

Πέσασ’ ή νύχτα χαί τό  καντήλι
φως πιά δε χύνει·

* ’ *Χ ' <5 ψυχή μου φτάσει ατά χείλη.
φεύγει, μ ' άφίνει...

Μ . Δ αμτράλης

Π Α Λ Α  I Α Ι Α Ν Α Μ Ν Η Σ Ε Ι Σ
Ήμερολόγιον τοΰ ετονς 181 9  

Τό ήμερολόγιον τούτο έξέδωσεν ό Γεώργιος 
Ρουσιάδης έν Βιέννη είς τό Ελληνικόν τυπο- 
γραφείον δε Χίρσφελδ καί ήτο σχήματος 12ου 
μέ 83 σελίδας αναρίθμητους. Τό περιεχόμε- 
νον του απετελεΐτο άπό τά ονόματα τών Αύτο- 
κρατόρων καί Βασιλέων τής Εύρώπης, τών i 
Παιριαρχών καί τών άποτελούντων τήν ίεράν 
Σύνοδον τής Κων)πόλεως, άπό μύθους, αΐνίγ- ' 
ματα, ποιήματα, συμβουλάς οικιακής οικονο
μίας’ είς τό τέλος δέ περιείχεν εν κεφάλαιον 
διά τήν άναχώρησιν τών ταχυδρομείων άπό 
Βιέννης διά Κωνσταντιπούπολιν τό όποιον 
ήτο τά εξής :

Περί μιαενμοϋ πόστας άπό Βιέννην διά 
Κων)πολιν, Σμύρνην, Σέρρας, Θεσσαλονί
κην καί Βιτώλια. ί,,
«Είς κάθη μήνα αναχωρούν δύο ταχυδρό

μοι άπό Βιένναν διά Κωνσταντινούπολιν, δηλ. 
είς τήν πρώτην τού μηνός (κατά τφ νέον ήμε
ρολόγιον, άν ή α’ πίπΐΉ Τρίτην ή Παρα
σκευήν ήμέραν, εί δε μέ τήν άκόλονθον Τρί
την ή Παρασκευήν) καί είς τάς 15 τοΰ μηνός. 
Άν όμως ή δεκάτη πέμπη τοΰ μηνός πέσ  ̂
είς Τρίτην ήμέραν, τότε άναχωρεΐ ό ταχυδρό
μος τήν άκόλουθον Παρασκευήν, αν δέ είς 
Παρασκευήν, αναχωρεί τήν ακόλουθον Τρίτην.

«Διά Σέρρας αναχωρούν όμοί^ 2 ταχυδρό
μοι κάθε μήνα, διωρισμένως τήν όγδόην ήμέ
ραν άφοΰ αναχωρήσω διά Κωνστ(ΧΤΪΪΫόύπολιν 
καί διά Βετόλια τήν άκόλουθον Τρίτην ή Πα
ρασκευήν άφοΰ άναχωρήση διά Σέρρας, δηλ. 
άν διά Σέρρας άναχωρήση Τρίτην, διά Βετό
λια άναχωρεΐ τήν άκόλουθον Παρασκευήν καί 
άν Παρασκευήν, τήν άκολουθούσαν Τρίτήν. 
«Άπό τήν Κωνσταντινούπολιν, Σμύρνην καί 
Σέρρας άναχωροΰν ομοίως 2 ταχυδρόμοι κάθε 
μήνα διά Βιέννην, δηλ. άπό Κωνσταντινουπό
λεως τή 10 καί 55. Άν τύχχι δέ εορτή, μίαν 
ήμέραν έπειτα ή προτήτερα. Άπό Σμύρννη 
άναχωρεΐ τήν α' καί κ'. Άπό Σέρρας αναχω
ρεί τή 8 καί 24 καί άπό Θεσσαλονίκην 2 ήμέ
ρας προτήτερα, δηλ. τή 6 καί J2 ».

Τοιαύτη ήτο ή συγκοινωνία τοΰ 18)9, εις 
τήν όποιαν πολύ μέρος έπαιζον αί Τρίται 
καί αί έορταί.

Ό  Ρακοόνλλέκτιις

Γ ΙΑ  Ν Α  Π Ε Ρ Ν Α  Η  Ω Ρ Α

Μεταξύ Καταστηματάρχου χαί τοΰ υπαλ
λήλου του. — Δι,ατί, Γιάννη δέν ήλθες δύο 
ήμέρας:

—Έβ λα, κύριε, μπουγάδα·
— Μπουγάδα, σύ! Καί ή γοναίκα σου;.
—Είναι κύριε υπέρ τής χειροφειήσεως.
ΦιΙολογία. — Ή  Κινεζική είναι άναμφιβό- 

λως ή μάλλον δυσκόλως συγκρατουμένη γλώσ
σα, άπ’ όσας υπάρχουν.

— Ό*ι, άγοπητέ μου φίλε 
—Νομίζεις;
—Ή  γλώσσα ή πλέ̂ ν δύσκολος νά συγ/.ρα- 

τηθή, αγαπητέ μου... είναι ή γλώσσα τής γυναι- 
κός μου.

ΕΙλιχρίνεια.—Πιστεύετε, Ιατρέ είς τούς βρυ 
κόλακας;

— Φίλε μου, έάν έπστευ.ν <ίς τούς βρυκό- 
λακας θά έξήσκουν τό έπάγνελμά μου.

Εν τφ ξενοδοχείφ.—Γκορσόν: Ποιος έτρά- 
βηξεν εξ πυροβολισ ιούς ;

— Πελάτης: Έγώ... Κανέν άπό τα κουδούνια 
σας δέν λειτουογεϊΙ Σέ παρακαλώ, φέρε μου 
όλίγον ζεοτό νερο.

Πρώτη συνέντευξις. ’Κκβίνη.—Έχω ώς κα
νόνα να μή δίδο) υποσχέσεις.

’Εκείνος:—Τώρα μοΰ ιΐναι άδιάφορον
Έχείνη .—Καί τί περιμένετε μ. Γεροντοπαλ- 

λήκαρε διά νά νυμφευθή*ε;
Έχεΐνος. — Να λήξη ή νεανική ζωή μου, 

αγάπη μου.
— Μέ άπατας.
—Σέ έγέλασαν.
—Πώς μέ έγέλασαν ένώ τήν είδα. Είναι 

μία ώραία ξανθή.
—Σέ έγέλοσαν είναι μελαχςοινή.
Η  κυρία. — Είσαι τόσο βρωμερός, πού συ- 

χαίνομοιι νά σοΰ δώσω πεντάρα.
,'Ο  αλήτης. — Συμφωνώ, κυρία μου' άλλ' οί 

ιατροί συμβουλεύουν νπ μή πλένεται κανείς 
παρά δύο ώρας μετά τό γεύμα· «αί έγώ έχω νά 
φάγω πρό ένός μηνός.

— Λοιπόν μέ άφίνεις άγ^πη μου ; Τά τρα- 
πεζογραμματια τοΰ νέου φίλου σου έχουν μεγα- 
λειτέραν άξίαν;

Οχι! Άλλά είναι όλιγώτερον σπάνια !...·.
Ρεπόρτερ.— Καί τί άλλο νά γράψω κ. διευ· 

θυντά για τά κόμματα ;
Διευθυντής.— Γιά τά ξ ε ρ ο κ ό μ μ α τ α  θά 

θέλ^ς να πής.

Δοχίας.—Τί δουλειά έκανες βρέ σύ πριν πα
ρουσίασές τή φάτσα σου έδώ ;

Στρατιώτης.—Μά ήμουνα πολίτης κύρ Αοχίαΐ

0 ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΓΑΜΟΣ

   Q ι

ΕΚΕΙ ΣΤΗΝ ΚΑΡΔΙΑ Π' ΑΓΑΠΟΤΣΕ

Τ Ο - Μ Υ Σ Τ Ι Κ Ο Ν  ΤΟΥ Α Ρ Μ Ε Ν Η
rn© L I D

( Συ νέχε ια  έχ  τ ο ΰ  π ρ οη γο υ μ έν ου )

«Ναί, ι ύτός είνε όλο, ό κόσμος, έξω άπό τόν κόσμον ποΰ ζής σύ 1 
Ναί, αύτός είνε ό κόσμος πού έχει τήν άγάπην,_ τήν χαράν, τήν ευτυ- 
χίον... Κάθησε, κάθησε σΰ αύτο'ί καί κυλίσου έπάνω στό χρ^σό σου 
κρεββάτι... κύτταξε ! βλέπεις εκεί, εί; τό βάθος αύτής τής >«αλύβης, 
που σοΰ δείχνω;.,. Πρόσεξε κ·3λά, ύπερήφανη σουλτάνα ! έΛεί, είς τήν 
μικράν γωνίτσαν, είναι ένα στρώμα άχυρένιο, καί πάνω είς τό άχυρέ- 
νιο στρώμα εύρίσκονται δύο υπάρξεις αγκαλιασμένοι σφικτά... σφικτα 
... Κύτταξε χαλά, υπερήφανη Σουλτάνα!... είναι δύο έρασταί... ημπο- 
ρεΐς τάχα νά διακρίνης καί νά μοΰ είπής ποιος εχει άγκαλιάσει τόν 
άλλον;... είναι τόσον σφικτά άγκαλιασμένον, ποΰ σύ δέν θά τό δια- 
κρίνης ποτέ!. .» , ,

«Καί τότε ένα γέλοιο σατανικόν μοΓι φαίνεται πω^σχιζει τήν^αχοην 
μου... αί εικόνες έχείναι χάνονται ή μία μετά τ̂ήν άλλην καί η αύγή 
μ’ ευρίσκει άγρυπνην... μέ τά μάτια κόκκινα άπ’ τό κλάμμα .̂. τρελ- 
λήν .... "Έ, Άρμένη! ήι μοΰ βίπής ότι αύτός είνε ό νόμος τής φυλής 
μου... Θά μοϋ είπής ότι αύτός ό νόμος θά εκοβεν αυτό τό κουρασμένο 
κεφάλι, έαν εγνώριζεν ότι τήν περασμένην νύκτα άνεπαύθη, διά πρω- 
την φοράν άπό τότε πού έγεννήθη, έπάνω είς ενα^στήθος που ελιπο- 
θύμησε δι’ αύτό 1 ... Θ ι μοΰ είπής ότι αύτό είνε ό νόμος. Έ, λοιπόν, 
έγώ τόν πατώ αύτόν τόν νόμον !...» > . . .

Καί είποΰσα τοΰτο ή Κιρκασία άνεπήδησε ορθία και εκτυπησ· τόν 
πόδα έπι τοΰ παχέος τάπη ος τοΰ κοιτώνος.

Ό νεαρές συνωμότης, ό μεμυημ νος τόσον βαθέως εις τόν σκοπόν 
τής Μεγάλης ’Ιδέας, ούδέποτε θ’ άνέμενε ν’ άκούση έν τφ θαλάμφ 
έκείνφ άντηχοΰντας τοιούτους λόγους καί μαλιστα εχ τού στόματος 
γυναικός. . , ,

Ή  ξανθή έκείνη όδαλίσκη έλάμβανεν άπό στιγμής είς στιγμήν *ρό 
τών οφθαλμών του όψιν εμπνευσμένης προφήτιδος.

Ό,τι ήκοισεν ένόμιζεν ότι προήρχετο &Λό μίαν σάλπιγγα αόρατόν, 
προσχεκολλημένην έπι τών χειλέων ένός άγγέλου ελευθερίας κατελθον- 
τος άπό" τόν ούρανόν. _ , ,

Δέν ώμί^ει δι’ αύτής τό ανθρώπινον π>εΰμα, τό ΐιπολΓ.γίι,ον και τό 
φιίοσοφού» καί έπι τής ίδ.ας του ελευθερίας. Ώμίλει διά τής απλής 
έκείνης καί -νεαςάς γυ αικό; αύτή ή άνθρωπίνη ψ;'χή, χηρύττουσα μέ 
τήν τοιησιν τής πρ υτογενονι, της γλώσσης την 'ιδέαν τής ιδίας της 
ελευθερίας.

Διότι έλευθερία δέν είνε φιλοσοφία τοΰ πνβύμ τος, είνε ποιησις της 
ψυχής. Δέν είνε σκέψ.ς είνε αίσθημα. Δέν είνε έμπνευσις έκρηξις είνε.

Καί άπό την έκρηξιν τούτην τής ψοχής τής άπλής γυναικός, ο συνω
μότης ήρχισε τώ,α πρώτον νά έννοή, δτι ή φιλοσοφική θεωρία, τήν 
όίτοίαν άνέπιυίεν είς αύτόν ό πρόεδρος τής Εταιρείας τής Μεγάλης 
Ίΰέας ένώ.ιιον ενός μαύρου καί ξυλίνου σταυρού ήτο μηδαμινή πρό 
τής θεωρίας, τήν όποιαν άνέπτυξεν είς αύτόν κατά τήν στιγμήν εκείνην 
μία πάσχουσι γυνή, καθηλωμένη έπίένό; ροδινου σταυρού, κατεσκευα- 
αμένου άπό τάς Ιδιας της σαρκας!

Καί όπως. ήτο γυνυπετής, έ'ηγκαλίσϋη χά γόνατα της, έξαλλο; εκ 
τοΰ ενθουσιασμού καί άνέκραξε: . ,

—Χαίδίν !. . άγγελε!... πώς θέλεις νά σέ ονομάσω ;... υπήρξες τόσον 
είλικρινής πρός έμέ, καί όφείλω νά είμαι καί έγώ ειλικρινής πρός σέ. 
Θά σοΰ είπώ ποϊος είμαι.

Ή  Σουλτάνα έκυψε καί τόν παρετήρησε ιτεριέργως.
— ΪΙώς; ποιος είσαι; Δέν ονομάζεσαι Τιγράν;
— Ναί.
— Δέν είσαι Αρμένιος ;
-Ν α ί ·  , , , , t
— Δέν σ’ έφερεν έδώ ή Άΐσέ διά νά σέ κρύψω από την χαταδιωξιν

τοΰ Πασοά της;
— Ναί. . , ,
—Άλλά τότε λοιπόν τί άλλο είσαι, πού βγω δεν το γνωρίζ10· , 
"Ηδη έρχεται καί ή σειρά τοΰ οπαδού τής ΜεγάΑ,ης ’Ιδέας να ό μίλησα- 
'Λφήχε τά γόνατα τής Οθωμανίδος, τά όποία έκράτει Ικετευτικές,

καί ήγέρ^η ύπερηφάνως. ___
— ΊΪοώτησες τί είμαι; εΐ.τεν έπισήμως̂  θα σου τό ειπω. Κ,αθησε 

ήσυχος τώρα, καί άκουσέ με μέ προσοχήν, όπως οέ ηχούσα χαι βγω.
Κολ όδηγήσας τήν Σουλτάναν είς τό άνάκλιντρον, ελαββ εκ νεου τήν 

ταπεινήν πρό τών «οδών της θέσιν, καί διηγήθη είς αύτήν λεπτομερώς 
ό,τι γνωριζομεν έκ τοΰ προηγουμένου μέρους τής παρούσης οιηΥήσεως.

Είς έκαστον σημείον τής άφηγήσεώς του, ή όψις τού Χαίδίν καθί
στατο. έπι μάλλον ςωηροτερα, όιε δέ ό Τιγραν έιελείωσεν, η νεαρα 
Όθωμανίς ήρποσε βιαίως τήν χείρά του χαί άνέχροξε:

— 'Υπάρχουν λοιπόν πολλοί άδελφοί σου πού σκέπτονται τοιουτο
τρόπως ;

—» Πολλοί. , , , .
—: Καί τους φονεύουν τούς ανθρώπους αύτούς;
— Σάν σκύλλους.
— Ποιός διατσσσει λοιπόν νά τούς φονεύουν;
ΟΪ οφθαλμοί τοϋ Τιγράν έλαβον τρομεράν έκφρασιν.
Έτεινε ζωηρώς τήν χείρα πρός τό σεράγιον καί άπήντησε μέ φω

νήν όμοιάζουααν πρός συριγμόν.
—Εκείνος! . .
Ή  Χαϊδιν συνέπλεξε τάς χεϊράς μετ’ άπβλπισιας και κατββιβασε την

κεφαλήν σιωπώσα.
Ό  Αρμένιος έξηκολούθησε :■
-iT o  χέρι έκείνο, πού θά έφθανε καί θά έτρυπουσεν εκεί, θα ητο 

τό άγιώτερο χέρι, που θα έλάτρευον κατόπιν έκατομμύρια άνθρωπων.
Ή  Χαίδίν έφερε τάς χεΐρας είς τού; όφθαλμυύς, έσχεφθη *θός 

στιγμήν, χατόπιν δέ έξέτεινε ταύτας, ώς έάν προσεηάθβι να σύλλαβο 
άόριστόν τινα φωνήν έν tq οκέψει της.

— TiVG&v! είπε μέ βαθβίαν φωνήν, Τιγράν!... κάτι μοΰ συμβαίνει 
πάλιν...

Ό  νεονίας έρρίγησβ. ·
— Τί τρέχει; ήρώτησε.
Ή  Χαίδίν έξηκολούθησε. ( 'Α ί ο λ ο υ » " )

ΟΙ ΑΘΛΙΟΙ ΤΩΝ ΑΘΗΝΩΝ
i  ΤΟ  Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α  Τ Η Σ .  Π Α Λ Α Ι  Α Σ  Κ Α Λ Η Σ  Α Θ Η Ν Α Σ  >

■rno IQANNOY ΚΟΝΔΥΑΑΚΗ ,

(Συνέχε ια  έχ τοΰ  προηγουμένου)
Τώρα έννόει ότι μέχρι τοϋδε δέν ήτο δυστυχής μόνον διότι ύφί- 

στατο στερήσεις καί ταλαιπωρίας, άλλά κοί διότι δέν είχε κανένα ν
τόν άγαπφ. · ' '

Ή  ψυχή του ή όρφανεμένη εδίψα αγαπην. ,
Καί ήσθά^ετο εύγνωμοσύνην πρός την μικραν εκείνην ψυχήν, η 

όποία έρράντισβ μέ τό δροσβοόν νάμα τής αγάπης τό μαραινομενον
είς τά στήθη του άνθος τής ψυχής. μαί™

Ενίοτε ένώ εΰρίσκοντο έπι τών βράχων τοΰ Λυκαβηττού, η Μέλπω
κύπτουσα έξαφνα έπι τοΰ κρημνοΰ, ανεφώνει:

— Πέφτω ! πέφτω! . , . ,
•Ο δέ Χαρίλαος έξαιτατώμενος πάντοτε την ηρπαζ· μεθ ορμής και

έπι πολύ έμενε κάτωχρος ώς νεκρός, δυσκολβυόμενος να καταστειλχι την

Μ ««ω , ^  Μ .
τής είπε ν ήμέραν τινά.

— Κι' άν έπεφτα, τί θάκανες; , ,
 Νά, θΐπβφτα καί έγώ χατόπιν σου, απηντησε τό παιδιον μετα

σοβ^Μελπομένη τόν ήτένισβν άφωνος καί τό βλέμμα της κατέστη

 ̂ ^Άλλ' ό Χαρίλαος μετανοήσας διά τήν άπαντησίν του έγέλασε βε-
βιασμέ<ον γέλωτα χαί είπε: , ,

— Ά μ 'δ έ ! μήπως έτρελλάθηκα; μονον οΐ τρελλοι πέφτουν έτσι
άπό τούς βράχους μόνοι των. „

Άλλ' ενίοτε, καταλαμβανόμενος ύπό πένθιμου ρέμβης, ητις χανιατα 
ώχρωτέρας τοΰ συνήθους τάς ιταρειάς του, προσηλου βλέμμα απλανές 

1 είς ιό κενόν, μεθ’ δ έστέναζε. .
Ήμέραν οε τινα άνανήψας έκ τών θλιβερών του συλλογισμών είπε

μέ φωνήν δισιοίΗΧίχήν ;
—Ά ν ποθανω, Μέλπω μου, θά μέ λυπηθής; n
Τό χοράσιον τόν ήνένισεν έπί τννας στιγμας άφωνον, μεθ ο είπε :
— θά κλαίω, θά κλαίω, ώστε ν’ άποθάνω χι* έγώ.
Καί μετα τόσης θερμότητος είπε τήν φράσιν ταυτην, ωστε τα μα-

τια την έβούρκωσαν. ,
Ό  Χαρίλαος συνεκινήθη έκ τής άθώας έκείνης ομολογίας τοσον ωστε 

περιβαλών αύτήν μέ τούς βραχίονας του τήν έφίλησεν επί τού μετώπου.
Καί έτρεμε σύσσωμος διά τήν πράξιν του ταυτην, ένω η Μέλπω 

ούδέν τό άτοπον είδεν είς τό αδελφικόν έκείνο φίλημα.
Ένώ δέ ή άθώα αΰτη άγάπη άνεπτύσσετο καί ύπετρέφετο μεταξύ 

τών δύο έκβίνων παιδιών, έρως πραγματικός έφλεγε τήν καρδιαν τής

^Ό^Αριστοτέλης ^ρκίζετο ότι θά τήν ήνάπα αίωνίως, άλλά τήν
χατέτρωγε τό δίλημμά, &ν οΐ όρχοι του χαι αί ύ,τοσχέσεις ησαν αληθείς.

Χωρίς νά τό έννοή όμως ό έρως τήν παρέσυρβ καθ' έκαστην είς παρα
χωρήσεις, τάς όποιας καί μόνον δν έφανιάζετο άλλοτε ηδυνατο να χασ^

τί,ν,Γά φιλήματα τοΰ νέου δέν τήν έτρόμαζον πλέον άλλά τήν έμέθυον, 
καί έν τή αγκάλη του κατελαμβάνετο ύπό γλυκυτάτης ναρχης όμοίας 
πρός έκείνην τής όιιοίας, ώς λέγεται, καταλαμβανονται οί δηλητηρια
ζόμενοι ΰπό άνθέων έν κλειστψ θαλάμω. _ _

Άλλ’ όταν έν τή μέθβ έκείνχι τών φιλημάτων και των περιπτύξεων,
ό Αριστοτέλης, τής έψιθύρισεγ είς τό ούς, ζητών πάν ό,τι είχεν ακόμη 
νά του παραχωρήσω, ή αύτής έξηγείρετο αγ^ια, ένεθυμείτο τας
τελευ'.οίας τής μητρός ΐη; «αραινεαεις και αποσπωμενη βιαιως από 
τήν άγκάλην του έφευγβν έπτοημένη καί άκαμπτος. .

Ό  Αριστοτέλης έπί τέλους χής ύ.τεσχέθη γάμον, άλλ η νεανις εμε- 
νεν ά-αμπτος, έν όσφ η ύ,τόσχεσις αύχή δέν έπραγματοπονειχο.

Έν χούτοις ή ταλαίπωρος ι- κόρη ήσθάνβχο οτι η υπαρξις αυτής 
άνήκεν εί; τόν νέον έκεϊνον, ότι. μόνον ό θάνατος ήδύνανο να χωριαχι 
τήν «αρδίαν της τούλάχιστον άπ’ αύτοΰ. ,

Μειά ιού πρώτου φιλήματος παρβδωκεν εις αύτόν τα κλειδιά της 
πτωχής της καρδιάς.

Καί ήτο κύριος πλέον άπόλυτος.
Μετά τόν καιρόν δέ Ισως καί αυτη η τελευταία της αίδημοσυνης 

καί τής άρετής αύτής άντίστασις θά ύπεχώρει.
Πρός τί νάνθίσταταται, άφοΰ ένόει ότι δέν ηδυνατο νά ζησ^ χωρίς

τόν Άριστοτέλην; . ,.,ϊ j ·  r ; · , ,
Καί διά τοΰτο πάσαν κατέβαλλε προσπάθειαν δια να ευχάριστή την 

κυρίαν, έργοζομένη ώ; σκλάβα, μή όίδουσα τήν έλαχίστην άφορμήν 
εις τά εύέξαπτα αύτής νβύρα. ,

Έν τούτοις ή κυρία Έρασμία, βλέ^ουσα παρατεινομενην την μετα- 
θεσιν τού προσφιλούς έξαδβλφου, ήτο διαρκώς έξωργισμένη, απηγό- 
ρευεν εις τάς θυγατέράς της νά έχουν οικειότητα μέ τήν «μαμουραν», 
καιτοι ή δεσποσύνη Ελένη, ύτερηφάνος ώς δούκισσα, σπανιως της 
άπέτεινε τόν λόγον χαί τότβ δι’ ολίγων ξηρών λέξεων, πβριωρισμενη 
πάντοτε είς την άξιοπρέπβιάν της. Καί ώς διά νά καταπαυσ^σα τόν 
πυρετόν της ή κυριαΒουνέκα διέτασσε συχνότατον σφουγγάρισμα πατω
μάτων, τών κλιμάκων καί τών κατωφλίων, πρός μεγίστην άδημονιαν 
τού συζύγου της όστις δέν ύπέφερε τήν καθαριότητα, όταν μάλιστα 
συνωδεύεχο άπό ένοχληχικήν ΰγραοίαν.

Άλλ" ή Μαριώρα ύφίσχαχο καί τάς προσβολας, και τας επαχθεσχαχας 
έργασίας άγογγύστως μέ χήν βύπείθειαν χυνός φοβουμένου μή απο- 
πεμφθή καί δέν θά δύναχαι νά μέν  ̂άφοσιωμένος πρός χούς κακοποι-
ούνχας αύιόν.. · , ,

Είς έπίμετρον δέ είχβ καί τόν μικρόν Νίκον, οβτις αδιακόπως την 
παρηνώχλει, ότέ μέν έμπαίζων τήν Τηνιοκήν προφοράν της, οτε δέ 
τύ.ττων αύτήν, έλκων τήν κόμην τη̂  καί παντοιοτρόπως βJσavιζωv 
αύτήν μέ τήν συνήθη σκληρότητα τών παιδίων.

Άλλ’ ή Μαριώρα ύπέφερβ πάντα τούτα μέ μαρτυρικόν μειδίαμα, 
χωρίς ποτέ νά έκστομίστ) τήν έλαχίστην όργίλην λέξιν.

Ευχαριστείτο νά πάσχω χάριν τοΰ Τέ.λη της, ως άπβκαλουν θωπευ- 
τικώς έν τή o^Yr«i<? τόν Άριστοτέλην. __



ΤΑ ΕΞΟΔΑ ΤΗΣ ΑΥΤΟΚΤΟΝΙΑΣ
Π ιρδίκου μ’ η'λί μ’,

Ούρ’, δΐ στώπα μαθίς κι βχον ματοηίκ* 
δτ' κί νά πιθανή τινάς βίς τ'ν χώραν α<6*** 
δπ’ κουβαλλάν κΐ τ' καναβοΰρ* όπ* τήν Αΐγν" 
πτο·υ.|δεν'μπορεΐ, κατακουμένου, δέν μπορεί ;

Μοΰλεε τ'ς πρου· 
άλλβς οι κουμπάρ'ς 
μ'οΐ Κώτ’ς δτ* ήθε
λε ν* αΰτου/ειριβτή 
μι πουλύχρουτον κ»' 
τού ζήτ*ξαν τροχό- 
οις δραμοϋλες γιά 
'να μπιβτουλάκι ν»ά 
σταλιά κι* δτ* συ
ν ηπώς παρετήθ* τού 
ταξε ιόίου τ* στούν 

τόπ’ν τούς χλοηρόν κι* τ*ς άναπάψιους.
2 ' οϋρκίζουμι νά σ- βγουν τά μάτια δ*' διν 

τούν ίπίστεψα ντίπ. Ίτώρα όμ*ς όπ* ήβρέθ'κα 
κ’ Ιλόγ’ μ’ οτή θέσ' νά παραστήσου τού ·*  
χωριμένον τό Μιμήκου γλέπουν δτ’ ot Κώνσονς 
είχε απολύτους δίκιου

Μ ή  μ* άναταράζισι κι’ τραβάς τά μαγ*λά* 
τί θά σ’ βγή τού φιιασίδ'ς διαόλ* χρουματο- 
πουλείου. Θά σ’ αφήσου μαθές χήρα κΐ θά 
σκάσ’ς ίκατόν μία βουλά θά σκάσ'ς. Ίτώρα 
θά μ' πής δτ' κΐ χήρ ν* άπουμβίν'ς Ιού χα- 
μπάρ' διν’ Ιχ’ς. Μιά κ' ύπάρχ'ν στ’ν 'Αθήνα 
άρχαιουλόγοι Ιλόγ* σ’ βχ'ς ήξασφαλίσ'ς τού 
μέλλον σ’.

Όντας λοιπόν προυχτές μοΰχις γίν^ τσά
μικους ταμπάκους κ' ήκτύπαγες τά ξυλουπό- 
δαρά σ’ κατά 'ής κ' ήθβλε; καλά καί σών1 νά 
πφς κ έσύ στού Στάδιου γιά νά χονρέψ'ς, 
μουρθι Ιτσ' σάν καχινός. Δέν χάνον κβρό κ» | 
άνεβαίνου άμεσους στήν Άκρόπουλη άπουφα- I 
σισμέν'ς νά πέσ' κάτ' κι' νά διαλύσου τούν 
έαυτό μ" εις τά έξ ών συνετέθ*.

Μόλ'ς όμ’ έκανα νά περάσου τ'ν πόρτα, 
γλέπου τού φύλακα νάρχετε ίσα καταπάνου μ*.

— ΠλήρουΟις, μ' κάν*;
— Τί νά πληρώσου ;
— ΕΙσιτήριου.
Έκανα τού σταυρό μ’ μέ τ' άριστβρό μ*

χίρ’·
— Κι’ πόσου θά πληρώσου ; τούν άροντάου.
— Μιά λίρα, μ’ κφ»*. Έ ι σ '  έχου διαταή. 

Όποιους ανεβαίνει στ'ν Άκρόπουλη θά πλη
ρών* μιά λίρα.

— Κί θά καταιβαίν* πίσου ;
— Ά μ ’ βέβαια.
— Ίγώ όμ'ς δί θά κατέβου. Μπαίνον κΐ 

δΐ ξαναβγαίνου.
— Γιατί; μ' κάν'.
—  Σεραέ λά Πβρδίκ’, τ' απαντώ.
Ίκείνους δμα>ς άνένδουτος μέχρι θανάτ*. 
2τά τελευταία, λόγου παντελούς άπενταρίας,

άναγκάστ'κα νά γυρίσου πίσου κΐ νά «έ μα- 
ταίδώ, ούρ' ζούδιον, όπερ σημαίν* δτ* ή τύχη 
μ’ έπιμέν’ νά πάου άπό Περδικουθάνατου.

Ταΰτα κΐ μένου, γειά σ' κι’ άντίου μ*,
Μ ήτρονς Ε · ν |ν έ γ ο λ · ν ς

Ο  Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Ο Χ Γ Α Μ Ο Χ
— Τό ovctf>ov τών ϊρωηυ· 

jj-ένων πού άγβποΟν, «ολύ, 
αλλά δέν Ιχουν η  μ.έσ« γιά 
νά φΟχοο\>ν 7tf»o ϊοΟ βω|ΐοΟ 
τοΰ ύμιβναέου.

t— Ό  Πολίτικος γχμο^ %ά 
» ύ ξ ή β »2 τ ο ν  « λ η Ο υ α μ . »  κ « 1  %ά 
δκΐίχολύνϊ) την ΰβοβον τών 
δ ι α τ α κ τ ι κ ώ ν  γ α μ , β ρ ώ ν  « ι ς  τ η ν  
ο ί κ ο γ έ ν » ι * ν .

Ο  Η Ο Λ Ι Τ Ι Κ Ο Χ  Ι  Λ Μ Ο Χ
Έρχιτοιΐ ν* κραγμ,ατοποιή- 

α*1 τό ωρ*Ιον έρωτικόν ονιι- 
ρον τών πτωχών κοριταιών. 
Ο  Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Ο Χ  Ι  Λ Μ Ο Χ  
Κβταργιϊ τά γ«ροντοχόριτβ«.

Η Κ Α Σ Σ Ι Α Ν Η  ΕΙΣ THR S ·” ΣΒ&ΙΔΑ

1 0 Κ Α Ρ Α Γ Κ Ι Ο Ζ ΗΣ
Η  £ ¥  N I X S I  Α

Κύριος.— 'Εμπρός λοιπόν. Πάμε νά μοι- 
ρολογήσ^ς τόν άνθρωπό μου.
_ Καραγκιόζης.— Και ποΰ είναι, περικαλώ, 
0 άςιότιμος κύριος πεθαμένος σας ;

Κνριος. 'Εκεί στή σάλα. Περάστε μέσα. 
Καραγκιόζης· Δέν μοΰ λέτε, σάς περι- 

καλώ, ή σάλα έχβι παράθυρα;
Κνριος.— Βεβαίως έχει,
Καραγκιόζης.— Τότε πάμε.
( "Ο  Καραγκιόζης πλησ ιά ζε ι τό  νεκρό xai 

Αρχίζει νά μοιρολογάει).

T i ra  οοϋ ιτρω τοΰνμηθω  
*«* τ* **α σον χρα>τοξεχάοω, 
τής ντομάτες ηοδχλεβες
Τ*® JldtffSf ποδχοονες σττ/ν Γoin i j 
Z « e « f  κανείς r e  o i γλέπη 
Σ ή κ ω  r ’  inavajjc, μάτια μου, 
αή*β> r  ‘ix ovo jjc , φ Λ ς μον 
MOV τά κοράκια ίρχονται 
re  χλάψονν» Ιμηρύ ί μον.

Ά χ ο ν  μακαρίτη μον, aoir' $ to in tc  σον

(Τ ρ α β ά ε ι τά  μαλλιά  to v )

MoC nidavf.c μονάχος αου,
Iν φ  μχοροναις να ηάρΏς χ ι ' Ο λους
μ ιχρούς xai μβγάλονς
Καί τον μπακάλη που τοΰ χρώοταγις
Mai τή  οπιτονοιχοχυρά σου,
τό ά$Το οον, τή ϋ ιία  οου,
τη  μάννα σου xai τόν μπαμπά οου.

"Α χου , μακαρίτη μου, γιατί νά μή οον βάνυνν 
ιίαοτα μ ίοα  OTj/ς τοέπτς ;

Κνριος-— Μά, σάς παρακαλώ, τί μοιοο- 
λόγι rfv’ αύτό ;

Καραγκιόζης.- Μή μέ διακόπτες γιατί 
τώρα μιλάω μέ τό χάρο.

Κνριος.— Μιλάτε μή τό χάρο ; 
Καραγκιόζης.— Μάλιστα.
Κ νρι·ς .— Καί τί τοΰ λέτε ;
Καραγκιόζης.— Τοΰ λέω νάρθΉ νά πάρΏ 

καί σάς.
Κύριος.—  Τι λές, Χριστιανέ μου ; Τοελ- 

λάθηκες;
Καραγκιόζης.— Γιατί περικαλώ ; Προη

γουμένως δέ λέγατε γιατί φεύγει μονάχος ό 
μακαρίτης; Νά τώρα πού προσπαθώ έγώ νά 
*«<?Ή *αί σάς μαζή του. Άν τώρα δέν έχετε 
πού ν* άφήβετε τήν περιουσία σας, τήν άφή- 
ν*τ« σ' έμένα.

Κύριος.— Άντε, νά σοΰ δώσω δυό κατο
στάρικα καί νά φύγης. Σηκώθηκε ή τρίχα μοο 

Καραγκιόζης.— Τώρα πούρθε δ χάρος 
δέν μπορώ νά φύγω, αφεντικό : Πρέπει νά 
μιλήσω μαζή του.

Κύριος.— "Ακου νά σοΰ πώ. Αύτά δέν 
τά πιστεύω έγώ. Όπως ήρθε ό χάρος πές του 
νά φύγπ·

Καραγκιόζης.— Αδύνατον. Γιά νά <ρύτη 
θέλει άέρα.

Κύριος.— Τι άέρα;
Κ α ρ αγ κ ιό ζη ς .— Τούλάχισιον ενα πενια- 

κοσάρικο. Καί παίρνει τόσο φθηνά γιατί είμαι 
έγώ στή μέση. ΕΙδάλλως...

Κνριος.— Καί ποΰ είναι αύτή τή στιγμή 
δ χάρος;

Καραγκιόζης.— Αύτή τή στιγμή βρίσκε
ται κάτω στήν έξώπορτα κ* έτοιμάζβται νά 
άνέβχ) στήν κουζίνα. Σκΰψβ άπό τό μπαλκόνι
*“ δός. «

( Ό  κύρ ιος σ χ ύ β τ ι )
Κ ύριος .- Βλέπω κάποιο βλάχο. 
Καραγκιόζης. — Μέ γχλίτσα ;
Κύριας.—  Ναί,
Καραγκιόζης.— Καί μέ σελάχι ;
Κύριος.— Ναί.
Καραγκιόζης.— Έ , αύτός εϊν’ ό χάρος. 
Κύριος.— Πάρε λοιπόν πεντακόσιες δραχ

μές καί πές του νά πάυ δουλειά του. (Τ ο ϋ  
i i v t i  ίν α  η τν τα η ο ο ά ρ ικ ο ).  Όρϊστ*.

Καραγκιόζης.— Εύχαριστώ. Καί τοΰ χρό
νου. Θέλετε νά ξαναπβράσω ;

Κύριος.— Όχι, όχι.
Καραγκιόζης.—  Πολύ καλά. Χαίρετε yai 

σ’ άλλα μέ υγεία,

(*Η dvvivtia «Ις'τό προ«Ι«^ές)

Δ Η Μ Ο Σ ΙΟ ΓΡ Α Φ Ο Σ
Τ Α  Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ ΙΑ  T o r  ΣΒΙΝΓΚΟΥ

Τ Α  Α Ε Ρ Ο Π Δ Α Μ Α
’Αεροπλάνα κι’ αυτοκίνητα,
Ιδού δυό άφορμές θανάτου, 
da δοΰμε τώρα δυστυχήματα

καί πρός τά άνω καί πρός τά 
[κάτου.

'Εκεί ποΰ κάθεσαι στή σάλα 
|«ο*

καί δίνεις τσάϊ καί παίζεις 
:«cw&wo,

ξάφνου το καταπέσμα χωρί- 
[ζεται στά 

καί πέφτει μέσα κάποιο άβρο-
_  , , [πλάνο
Τρέχεις ευΰυς κάτω άπ* τό κρβββάτι, 
μά βλέπεις τό κρεββάτι σου ανακατωμένο, 
κυττ^ς μέ περιέργια καί βλέπεις 
έπάνα ένα άεροπλάνο τσακισμένο. 
Πανικόβλητος τρέχεις στό κοτέτσι 
έκεΐ που κάποια κόττα κατοικεί, 
μά, συμφίιρά, δέν βρίσκεις ησυχία 
γιατί άεροπλάνο βρίσκεται κ* έκεΐ.
Τρέχεις τότε στήν πεθερά σου ένδακρυς 
άλλά κ’ έκεΐ λυπάσαι μέ τό παρά πάνω 
σοΰ λένε δτι ή πεί»ει>ά σου πέθανβ 
τραυματισθεΐσα άπό κάποιο άεροπλάνο.
Σιό τέλος τρέχεις στό νεχροτοταφεΐο βθτύς 
γιά νά θαφθ^ς,
άλλά τάφος κανείς δέν απομένει 
όλ’ είναι μ1 αεροπλάνα σκεπασμένοι.

Κορίτσια μου, ίν α ίρ ια  νά αάς
Ο Σ Β ΙΝ Γ Κ Ο  Σ  J 4 J  *

Η » Υ ( ^

ΓΥΝΑΙΚΕΣ Σ Τ Η » TABEPHA
Μια v ia  παρέα ίμ π ή χ ε  μ ίοα  ανήν ταβέρ

να, όπου and νωρίς χαταγινύμβ&α νά ίξ α -  
πατήαωμεν ίαυτοΰς καί άλλήλους. Ή  v U  
παρέα άπετελεΐτο  άπό τρε ις  κυρίους χα ί 
μίαν... κυρίαν.

Ο ί κύριοι έζήτησαν γιά μ εζέ  αρνάκι m i -  
χασέ. Η  κυρία ϋμσ,ς ί ιε ψ ώ νη9,

-  Τό φρικασέ ί χ , ι  μέσα αύγολίμσνο καί 
τό  αυγολέμονο, κύριοι, δέν τραβάτι κρασί 
Π ροτιμ ώ  τά μπακαλιαράκια.

_ Καϋμένε Δουμα που  ή&ελις τή  γνναΪΗα 
ευγενεστέραν καί τώ ν  πετάλω ν ένός ρόόσυ ! 
Τώρα κα τα βροχθ ίζε ι μπακαλα^άκ*·, a io U - 
ζε ι έχατοστάρικα  κα ί κ τυπ ά ει τό  χέρι της  
στό  τρ α π ίζ ι  ζη τόντας ενα « π ο τή ρ ι καθαρό> 
γιά νά κεράσχι κάποιον νεοφερμένον.
. Κα\ 6 *e<°f ! ‘ Ω, τ ί  ρόλον π α ίζε ι αύτάς. 
Η  μόνη της οκέψ ις τώρα & ταβερνιάρης κα ί 

ή μόνη της φ ροντίς νά μή  τής όώσουν . . . 
βιδάνιο.

Ό  εραστής πού  περιμένει κά τω  άιεό ιέ 
μπαλκόνι τό  σκεπασμένο μέ τόν κισσό  wml 
τή  περικοκλάδα, νά έμφανισθβ  ή ΖονλΟ ττα  
του, δς ά πογοητευθβ. 2 τό  μπαλκόνι 8όν Μ  
βγη ποτί ηΧέοψ. ~Ας χρέξχ mrify ταβi£r· νά 
τη* συνάντησή.

Ό  *Λρχι4ιτνιΛΐΡΝΐς

Η  Α Κ Α Δ Η Μ Ι Α

Ανοιξε κι* ή Ακαδημία μας,
έ, γιά μόλα, ε, γιά λέσσα 
κι' δλοι μέσα.

Μπήκε κι’ ό Κου 
[τροΰλης ό γιατρός 

κι' δ Νικολής δ έπι- 
[πλοποιός, 

ό γυιός τής Μαριάν- 
(θης τής καλτσοΰς 

κι’ ό Μάνεβης ό φε- 
{ρετροποιός.

Κι’ ό Γιάννης πού πουλάει τά κβράκια 
κ ΐ’ν,ί'ΐ μιά σκύλλα, τή Μαρίκα, 
μπήκε κι* δ Μόλλας ό ίμπρεασάριος 
καί μόνο... έγώ δέν μπήκα.

Β

T C Y  Β Λ Α Μ Η  Τ Α  Κ Α Μ Ω Μ Α Τ Α

Ο ΓΑΜΟΣ  ΜΟΥ ΜΕ ΤΗ ΡΟΖ ΙΤΑΤΟ Ε Γ Κ Α Π Μ Α  T O T  Q Q Q S 0 S  
Κ Α Ι  Ε 2 Ρ Α Ι Α  Τ Η Σ  I U E A S

Ά ο .  22 ( Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου)
— Κυρά Μαρία, τής έφώναξε, εφεραν τό

παιδί ;
—Ησύχασε, παιδί μου, άπήντησεν ή γρΐ)ά 

κυρά Μαρία. Τό παιδί τώφερε έδώ ή έξοχό- 
της του με τό αμάξι. Μέσα είναι τό πουλάκι 
μου, μέσα και κοιμάται.

Ή  Αμαλία άνέπνευσε με ολην τήν δύνα- 
μιν τών πνευμόνων της.

— Καί ό Χάν είναι έδώ άκόμη ; ήρώτησε 
σέ λίγο.

— Μέσα είναι xai τοϋ λόγου του, άπήντη- 
οεν ή κυρά Μαρία. Πέρασε μέσα.

Μετά τήν φυγήν τοϋ “Οθωνος άπό τά 
Ανάκτορα ή 'Αμαλία, είχt μεταφέρει πλη
σίον της τό παιδί, τό όποιον ήτο καρπός 
τοϋ μετά τοΰ Χάν ερωτός της.

Ό ταν έξερράγη ή πυρκαϊά τό παιδί ευρί- 
σκετο μέσα είς τόν κοιτώνα τής ‘Αμαλίας 
xai θά έκαίετο άσφαλώς &ν δεν εσπευδεν ό 
Χάν νά τό άρπάξυ μέσα άπό τάς φλόγας.Τό 
έτύλιξε κατόπιν καλά και έφ’ άμάξης τό 
μετέφερε οτό σπιτάκι τής όδοΰ Εΰρυσακείου.

Δυό-τρία πρόσωπα τών ’Ανακτόρων, τά 
όποια είδαν τόν Χάν είσερχόμενον είς τό 
αμάξι■ μ*, ενα δέμα ΰπό μάλης ύπέθεοαν ότι 
έπήγαινε νά τοποθετήσω σέ κάποιο ασφαλές 
μέρος τούς θησαυρούς τών 'Ανακτόρων.

Ή  συνάντησις τής ‘Αμαλίας και τον Χάν 
μέσα στό μικρό εκείνο σπιτάκι τής όδοΰ 
Εΰρυσακείου ήτο πολύ τραγική.

Ή  Αμαλία καταφιλοΰοε τά χέρια τοϋ 
Χάν χαί τά εβρεχε μέ τά δάκρυα της, χω
ρίς νά μπορϊf νά ευρ·η λόγια γιά νά έκφραση 
τήν ύπερτάτην της ευγνωμοσύνην, τήν όποιαν 
ήσθάνετο πρός τόν ανδρα έκεΐνον. τόν αω- 
τήρα τοΰ παιδιοϋ της·

Ό  Χάν τήν προσέβλεπε χατηφής.
— ‘Ησυχάσατε, τής έλεγε. Τό παιδί σας 

έσώθη πειά.
— Τώρα είμαι ευτυχής, έψιθύριζεν ή 'Αμα 

λία. "Ας καή καί τό υπόλοιπον τοΰ πα
λατιού.

— Ή  πυρκαϊά αύτή, είπεν ό Χάν, θά 
φέρη άναστάτωσιν είς τόν λαόν Φοβούμαι 
πώς τά μυστικά μας θά βγοϋν γρήγορα 
στους δρόμους.

— Είδε κανείς τό παιδί; ήρώτησε περίφο
βος ή βασίλισσα.

— Τά μυστικά τών ‘Ανακτόρων πολύ ολί
γον καιρόν μένουν άγνωστα άπό τόν λαόν. 
Τώρα φοβούμαι δτι ό λαός θά μάθη τά μυ
στικά αύτά γρηγορώτερον άπό οσον ύπε- 
λύγιζα.

— Τί θέλετε νά πήτε;
— Ότι ?τρέπει νά έγκαταλείψωμεν τό τα- 

χύτερον τόν τόπον αΰτόν. 'Εκτός αν θέλετε 
νά έξακολουθήσωμεν μένοντες έδώ καί νά 
ΰποφέρωμεν τούς προπηλακισμούς τοΰ λαοϋ.

Νά φύγουν; Καί ό “Ο θ ω ν; Θά ένυμ- 
φεύετο τότε άσφαλώς τήν Μαρίαν καί θά 
έθριάμβευε.

Ά λ λ ’ δχι. Τοΰτο δέν θά έγίνετο ποτέ. Νά 
κάμη αυτήν τήν παραχώρηιίιν ή ’ Αμαλία 
ήτο αδύνατον, ήτο μία θυσία άνωτέρα τών 
δυνάμεων της.

Τό μίσος της πρός τόν “Οθωνα τής επέ
βαλλε νά τόν έκδικηθη.

Πώς θά μπορούσε δμως νά τόν Ικδικηθή 
οταν εφευγε;

Άγαποΰσε τό παιδί της ή Αμαλία, αγα
πούσε και τόν Χάν, άΛλά περισσότερον έ μι
σούσε τόν “Οθωνα.

Μπορούσε νά ΰηοστβ τά ηάντα άκόμη καί 
τοϋ λαοϋ τάς ύβρεις, φθάνει να κατόρθωνε 
νά συντρίψη τόν “Οθωνα. ( ’ ΑκολονβεΙ)

Κήττα δ ιήγηόι

— Τράβα μέσα τώρα και τά βρίσκουμε.
— Ρ ο ζίτα  μου, μή μέ λησμόνει. Χάνεις

τώρα τήν αγκαλιά και τά χάδια μου, τά τρα 
γούδια μου κα ί οΰλη τή  
νεοελληνιχιά π ο ίη σ ί μου, 
μά μή φοβάσαι. Πάλε μέ 
χρόνια, μέ καιρούς, πάλε 
δικά'μας θά  ναι.

— Σ έ  παίρνουν σ τή  φ υ 
λακή γιά μένα.

— Α ύτά  ‘χει ό Iρω τά ς. 
ρέ Σεβιλλάνα μου. Τ ό  νοϋ 
σου τώρα σ τό  Νώντα .

—  Έ γ ώ  χα» μ έσ ' σ τή  
φυλακή, χρυσέ μου άφέν- 
τη , τή  μ υστική  αου πείνα  
θ έ  νά τραγουδώ.

— Δέ φ τάνει μονάχα 
αύτό, ρέ Ρ ο ζ ίτα  μου. Π ρ έ 
π ε ι νά μοΰ στέρνας καί 
κανένα κουτάκι τσιγάρα.
Ό  καπινύς, γλέπεις, κα- 
ταργήθηχε.

— Έ μ π ρ ύ ς , μέσα, μέσα.
— Καλά, ρ ’ άδρέφια■ Μ ή  βια ζόσαστε. Δέ 

θά  φύγω ή φυλακή. Ρ ο ζ ίτα , ώρεβουα.
— Σ τό  καλό, Βλάμη μου.

H  Ρ Ο Ζ Ι Τ Α  
ΣΤΗΝ ΑΓΚΑΛΙΑ ΤΟΓ HAMBIΝΩΝΤΑ

— ‘Ε π ί τέλους, Ρ ο ζ ίτα  μου, σέ γλέπω  έν 
τή  αγκάλη μου.

— Π ρόσεξε, Π αμεινώντα . Κ ά τ ι μου ύπο- 
οχέθηκες. Δέν π ρ έπ ε ι νά «ό ξεχνάς.

— Δηλαδής γιά νά μιλήσω  ατό βουλευτή  
μου γιά τή  χάρι πον ζη τά ει ό Βλάμης ;

—  Ναί.
— Μά ξέρεις, ρέ Ρ ο ζ ίτα  μου, τ ί  χάρι ζη 

τά ε ι ό τζές  ;
— Νά βγή ά π ' τή  φυλακή.
— Μ ω ρ ’ ά π ' τή  φυλακή δέ βγαίνει καί 

βγάλτο ά π ' τό  νοϋ σον.
— Ά λ λ ά ;  Δόν Ν ώ ντα , τρομάζω .
— Νά, ζη τά ει νά μή τόνε φαρμακώσουνε 

μέ ποντικοφάρμακο ηερ'ι νάν τόνε κάψουνε 
μέ πετρέλα ιο, δπω ς, λέει, κα ίνε τούς εύγε- 
νήδες.

— Κ ’ έσύ ;
ι — ’Ε γώ  θά  μ ιλήσω  σ τό  βουλευτή του  άντίς

νάν τόνε φαρμακώσουνε μέ ποντικοφάρμακο, 
νάν τόνε κάψουνε με πετρέλα ιο. Μά εγώ σκέ- 
φ τουμαι κά τι άλλο, ρέ Ρ ο ζ ίτα  μον.

— Τ ί  σκέπ τεσα ι, Π αμεινώντα  ;
— Νά, σχέφ τουμα ι νά σέ παντρέψ ω  μέ τό 

Βλάμη. “Ε χω , γλέπεις, καμωμένα δρκο νά 
μή πα ντρευ τώ  κορίτσ ι. Ή  γυναίκα πού  θά  
πάρω  εγώ η ρέη ε ι νάναι ζωντοχήρα  ■ ’ Ιδ ιο τρο 
π ία , γλέπεις, τής φύσεως. ‘Ε σύ  ρέ Ρ ο ζ ίτα , 
δέν είσαι ζωντοχήρα .

- Ό χ ι .
— Θά γίνης δμως.
— Τ ί  θά  π  ή θά  γίνω , Δόν Ν ώ ν τα ;
— Λυτό είναι μυστικό  τής ύπερησίας. “Ελα 

τώρα  νά ποΰ με Ζνα τραγουδάκι. Κάπελλα, 
φέρε μας ενα κα τοστάρι. Θυμάσαι, ρέ Ρ ο ζ ίτα , 
τό  τραγούδι εκείνο τής χήνας καί τοΰ  κό 
ρακα πού  τό  τραγονδάγανε πε ιόπερσυ  οτήν  
Π λά κ α ;

— Κ άπω ς  τό θυμάμαι.
— Έ μ π ρ ό ς  τό  λο ιπός, νάν τό  ποΰμε μαζή. 

θά  κάνουμε Ινα  ντουετάκ ι πρώ της καί γραία 
σπυρ ί μ ιγή τω .

— Κ ι '  ό Βλάμης ;
— Τ ί  τόν θυμάσα ι τώρα  τό Βλάμη; Ανίας 

ήτουν ενας κραοίδειλος χα ί πλέον ούκ. Έ μ 
πρύς.Τραβούδα ν τέ  νά σκάσουν ο ί όχτροί μας.

Ροζίτα
Μιά χήνα άγάπηο’ εναν κόρακα τρελλά 

Νώντας  
πού κελαδοϋσε μέ πνιγμό 
στά Πυθαράδιχα κοντά.

Ροζίτα  
Κ ι’ εύτύς λύσσαν ε 
τά δυό πουλάκια στή στιγμή 
χ ι' απ ' τή λιγοΰρα άντηχοΰνε στεναγμοί. 
Χλοΰ, χλοΰ έκείνη 
δέν τόν άφίνει 
ουτέ στιγμή χωρίς κλωτσές, 
γροθιές, χωρίς φιλιά.

Νώντας  
Κρά, κρά κ’ εκείνος 
αάν μανταρΐνος 
μέρα και νύχτα 
ροχαλίζει στή φωληά.

Ροζίτα
Πάντα καί τά  δυό τους
τόν πονόκοιλό τους
στά γρασίδια άπάνω τραγουδούσαν
κ' ετσι εύτυχισμένα
xai ξεπατωμένα
πάντα τό στομάχι τους κρατούσαν.

Νώντας
Ξάφνου μιά νύχτα ενας παληατζής 
διαβαίνει άπό κεΐ.

Ροζίτα
Ό που τόν είχαν στείλει, ώιμέ, 
γιά μάννα καί οιναμική.
Καί τό ζευγάρι
μπροστά στόν κουνιστό Μπαρμπαλιά 
τά χάνει κ ι' άπ ' τό φόβο 
φτιάνει σκορδαλιά.

Νώντας  
Μ ’ αύτός ζηλεύει, 
μέ μιας θεριεύει,
τή Χήνα λαχταρά μέσ’ στόν ταβά ψητή.

Ροζίτα  
Τόν κόρακα αρπάζει 
καί τόν σπαράζει 
κι’ άφίνει έκεΐ τή χήνα 
στόν ήλιο νά ψηθή.

Μ αζή  Νώντας -  Ροζίτα  
Τώρα πάλι ή χήνα 
ατά γρασίδια εκείνα 
πάντα λυπημένη κοτοιλάει, 
μόνη της στενάζει, 
μόνη της διαβάζει 
μέρα νύχτα κλαίει καί γλεάει.
— Μπράβο, ρέ Ροζέτα, μ ' άνοιξες τήν 

καρδιά, σά μαγαζί τής όδόν Σταδίου μοΰ 
τήν άνοιξες. Π ώ ς ; Τώρα γιά τό καλό πού 
μούχανες θά κάνω τ ’ αδύνατα δυνατά νά 
δής τό Βλάμη αου.

“Αχ, Βλάμη, αχ Βλάμη, στιγμές πολύ  
πικρές γιά μένα πού περνάς σ τή  φυλακή.

— Κάνε δουλειά σου, ρέ Ροζίτα, κι’ 6 Βλά
μης τώρα θά κάνη ερωτική ίξομολόγησι στήν 
τσϊχ α.

— Τ ' εϊν' αυτή ή τσίκα ;
— Γό χαοία ι ντέ. Σέ λίγο θά γίνη τ όνειρο 

αλήθεια χαι ή άλήθεια θά γίνη όνειρο. Τώρα  
θά γράψω ενα γραμματάκι στό βουλευτή  
μου κι’ άμέσως ό Βλάμης θάν’ έδώ τρία  
x a i παρό·

— “Ερωτα ύπνος θ ' άντηχήση εδώ.
— Πόση χαρά, πόσο μεθύσι.
— Τό λογικό σαλεύει...
— Άγάντα λοιπός γιά τήν Τήνο, νά μάς 

κάνει καλά ή Βαγγελίστρα, ρέ Ροζίτα μου.
— Τό λογικό σαλεύει καί ή καρδιά θεριεύει 

x a i πλημμυρίζει και πλημμυρίζει...
— “Α λτ ! καί θά πνίξης τήν Α θ ή να , ρέ 

Ροζίτα μου.

Β Ι Σ  ΤΟ  Π Ρ Ο Σ Β Χ Ε Σ : Ό  Β λάμ ης  νεκρός

ΕΙΣ ΤΟ ΠΡΟΣΕΧΕΣ ΦΥΛΛΟΝ ΤΗΣ “ ΣΦΑΙΡΑΣ,,:

Η ΝΥΜΦΗ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΙΚΟΥ ΓΑΜΟΥ
ο ζ ο ι  α ς π α ζ ε ς θ ε  τ ο ν  π ο λ ι τ ι κ ο ν  ΓΑ Μ Ο Ν ,

ΕΛΑΤΕ ΝΑ ΠΑΝΑΡΕΥΘΗΤΕ
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Ε Ν Α Σ  ΙΠ Π Ο Τ Η Σ
ΠΟΥ ΠΑΣΧΕΙ ΑΠΟ EPQTA

Ι οί? R . Πέιΐ£ζ

Ήτο νέος, ωραίος, πλούσιος, εύγενής ώς ποίγ- 
κηψ, ίνδρεΐος ώς λέων. Εϊχε τόν ώραιότερον άνδα- 
λούσιον ίππον, το καλλίτερον ξίφος τοΰ Τολέδον, 
καί τόσα χτήματα όσα iiv ήδύνατο ό Πάπας να 
εύλογή εντός ένός μηνός...

Εϊχε xai τεμάχιον τον τίμιου Σταυρού... άλλά 
<5 Δον Σάντζος δεν είχεν ερωμένην !. .

Μάτην αι ώροιότεραι καί πλονοιώιεραι δέσποι- 
ναι χαι δεσποινίδες τών δύο Κασταλλιών τής Κατα
λανίας, τών ‘Αστονριών xai τής Ανδαλουσίας, τής 
Ναβάρρας xai τής ΆραγοηΊας έστέναζον δι’ αυτόν. 
Ούδεμία ήδύνατο να προκαλέσ]/ παλμόν τι να άγά- 
πης iv ifj καρδία του Δόν Σάντζου, δατις έν τον- 
τοις έτήχετο ύπό τής άνάγχης νά άγαπήστ).

Μία Άθιγγανίς, παρατηρήοαοα ημέραν τινά τάς 
γραμμάς τής χαράς, του, τφ είχεν ebifj.

— θά αγάπησες τήν ώραιοτέραν γνναΤχα τοΰ 
χόαμου. ..

Κατά τάς ήμέρας δ' έχείνας 6 Δον Σάντζος 
έτρεχεν από βασιλείου είς βαοίλειον, άπό χώρας 
είς χώραν ζητών τον έρωτά του, τόν έρωτα εκεί
νον δατις έχαιε τήν καρδίαν του καί τόν όποιον 
δεν ήξενρε ποΰ ν ά  τόν ενρβ,..

°Ενα εσπέρας έζήτησε φιλοξενίαν εις τόν πύρ
γον τοΰ Βελτοχίτου είς τήν ΆατονρΙαν. Ό  πύρ
γος εϊχεν εορτήν. Ό  μονογενής νϊός τοΰ Ίδαλγοΰ 
ώνομάζετο ιππότης.

'Ο  Δόν Σάντζος ελαβε τιμητικήν ϋέοιν έν τφ 
ναϊδρίφ τοΰ Πύργου. 'Εχει, έν μέσω τής λάμ- 
ψεως μυρίων κηρίων, Ανέλπιστος &έα άπεκάλν- 
ψεν εις τόν Δόν Σάντζον δ,τι ή καρδία του πρό 
πολλοΰ έζήτει.

'Επί τοΰ βωμοΰ ήτο τοποθετημένη εΐχών άγιας. 
Ιήν γυναιχείαν έκείνην εΐκόνι δεν ήδύνατο νά 
πλάσβ βεβαίως ό νους τοΰ καλλιτέχνου. *Επρεπε 
νά υπάρξω ή γυνή, ή χρησιμεύοαοα ώς πρότυπον 
τής εικόνας έκεΐνης.

Kai τήν γνναΐκα ταντην έπρεπε νά τήν εΐ'οβ.
Μετά τό πέρας τής τελετής ήρώτησε περί τής 

εΐκόνος τόν ιερέα τόν εΰλογήσαντα τά δπλα τοΰ 
νέου ιππότου, δατις τοΰ εϊπε ποια ήτο... Τήν 
αύτήν δε νύκτα ό Δόν Σάντζος άνεχώρει έκ τοΰ 
φρουρίου.

‘Εκ τών φαράγγων τών 'Αστονριών μετέβη είς 
τάς πεδιάδας τής Φιλανδίας, ένθα έζη Λ ζωγρά
φος τής θανμααίας εΐκόνος. Άμα  εφθαοεν έκεΐ 
έσπευσε νά κρούσή τήν ΰύραν τοΰ οίκίσκσυ τοΰ 
ζωγράφου, θανμαοία δε νεάνις τοΰ ήνοιξε.

Ητο αύτή!... Ή το τό προτώτνπον τής είκό- 
νος ί Ίί ζητείς, ξένε ; — ήρώτησεν ή κόρη. — Τόν 
πατέρα αον, άπεκρίθη ό Δόν Σάντζος. - Πολύ 
άργά, άπεχρίναιο ό γηραιός ζωγράφος έσωθεν, 
άντιληφϋεις τόν σκοπόν τοΰ ιππότου — ή ύνγάτηρ 
μον άγαπφ τόν άριστον των μαϋητών μον, τον 
Γεράρδον. Σννεπώς ήρνήθη...

"Οτε ό δόν Σάντζος εξήλθε τοΰ πτωχοΰ οικί
α κον, δύσ δάκρνα έλαμψαν είς τους όφθαλμούς 
αυτοΰ. 'Αλλ' έξηφανίσθησαν ενϋνς .. "Ενας νέος 
ήρχετο πρός το μέρος τ ον... είς τό πρόσωπον to® 
όποιον, ώς έξ ένστικτον, & Δόν Σάντζος εϊχεν 
άναγνωρίσει τόν Γεράρδον. Ή  χειρ τοΰ Δόν Σάν
τζον διηνθννΰη είς τό ξίφος τον, άλλά άπεσύρθη 
έκεϊΰεν ευθύς. Ό  Γεράρδος δέν είχεν δπλα. Ό  
Δόν Σάντζος έπλησίασε τότε αύτόν καί έθεσε τήν 
χεΐρα έπί τοΰ ώμον τον.

— "Ακούσε, τφ είπε, ον δέν άγαπφς τήν Τον- 
δαν. Όχι, δεν τήν αγαπάς ! Διότι &ν τήν ήγάπας, 
ή καρδιά αον όά σοΐ έλεγεν, δταν μί είδες, δτι 
καί έγώ τήν άγαπώ. Έγώ σέ άνεγνώρισα. Σν δεν 
μέ άνεγνώρισες. Λοιπόν δέν τήν άγαπφς. Παρα
χώρησε μον τήν Τούδαν. θέλεις νά γίνj/ς βαρώ 
νος έν ΐβ Καοιαλλία ; θά οοΰ δώσω τήν βαρώ
ν ίαν μου μετά τεσσάρων πύργων! . Δεν αρκεί}., 
θά σέ κάμω κόμητα, θά σοΰ δώσω μίαν πόλιν. . 
Άλλά πήγαινε· μήν είσέλθ^ς πλέον εις τόν οίκον 
έκείνον... Δέν σέ φονεύω' σέ άγσράζω.

Ό  Δόν Σάντζος προσέφερεν εις τόν ζωγράφον 
πάσας αύτοΰ τάς γαίας, πάντα τά τιμάρια αύτοΰ, 
τούς είκοσι πύργονς τοΰ δονκικοΰ αύτοΰ στέμμα
τος, τέλος τά πάντα.

Και ό ζωγράφος έδέχθη.
Ύπό τονς θόλονς τοΰ γειτονικού οίνοπαλείον 

ό Ιππότης καί ό ζωγράφος έγραφον διά τοΰ αίμα
τός των τήν ονμβασιν ταύτην. ό 3* ζωγράφος 
ώρχίσϋη ν' άναχωρtjog εν&νς έπί τοΰ άνδαλον- 
αίον ίππον τοΰ Δόν Σάντζου.Ό Δόν Σάντζος πλήρης 
εύδαιμονίας τότε έπέστρεψε παρά τφ ζωγράφφ.

— Άκονοε — τον είπεν, άμα είσήλθεν. — Ή  
Τούδα είνε ίδική μου! ’Ιδού τδ έγγραφον! Ό  
Γεράρδος έχει τούς Πύργους μου, έγώ έχω τόν 
έρωτά. τον. Ή  Τούδα ήγέρθη κάτωχρος καί άνέ- 
γνασεν.

— Ίππότα, τοΰ είπε, σύ μέ άγαπφς· έγώ δμως 
δεν δύναμαι νά άγαπήσω δίς. Ό  μνηστήρ μον 
μέ επώλησεν... άλλ' ή ψνχή είνε ίδική μον.

Τήν αύτήν έκείνην εσπέραν αί παρθένοι τής 
Φλαμανδίας ήγρύπνουν περί τό φέρετρον τής Τού- 
δας, τά δέ μέλανα νδατα τοΰ ποταμού έφερον είς 
τήν θάλασσαν τό πτώμα τον Δόν Σάντζου.

Ό  άνδαλούσιος ίππος έτρεχεν, έτρεχον... Εντός 
τριών ήμερών άνεν σταθμού, ανεν αναπνοής έφερε 
τόν Γεράρδον είς τάς γαίας τοϋ Αόν Σάντζου.

— Ποΰ είνε ή βαρών ία τοΰ Άγιον Ιω σήφ ; 
ήρώτησε ένα χωρικόν. Ανήκει εις έμέ,

— Ιδού αύτή, άπεκρίθη ό χωρικός, δεικνύων 
άπέραντον πεδιάδα χαταστραφεϊσαν έκ τής πνρ- 
καϊάς Ό  ίππος άνεχώρησε πάλιν δρομαίως. 
Άλλά και έκεΐ δπον έστάθη είδεν δτι τήν κομη
τείαν τής Βεράνδας είχε καταπλημμνρίσει ό ποτα
μός, ό σεισμός είχε καταστρέφει τής Ονλόας τό 
μαρκησατον, τό δέ δονκάτον τον Κάστου είχε 
χαταποντισθΰ.

Ό  άνδαλούσιος ίππος έξετίναξε χαμαί τόν άθλιον 
αναβάτην του, έμύρισε τόν αέρα χα'ι έπεεε νεκρός. 
Ό  Γεράρδος έμεινε μόνος έν τή έρημία ένφ δ 
δνεμος έσύριζε θλιβερώς.

— Ανάθεμα εις εκείνον, δατις άπαρνεΐται τόν 
έρωτα ! ήτο ή τελευταία του λέξις...

ΔΗΜΩΔΗ ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ

Η Κ Α Π Ε Τ Α Ν Ι Σ Σ Α
Ό  Άλέξης κι' ή Βασιλική ήταν άρραβωνια- 

σμένοι ύπό πέντε χρόνων κοιμήθηκαν στή ίδια 
κούνια καί τό ίδιο τραγούδι τούς νανούρισε Με
γάλωσαν σιμά ό ένας στόν άλλο, σαν δυό τριαντά
φυλλα, φυτρωμένα στό ίδιο κλωνί. Ήταν χαρά 
νά τους βλέπ^ς' δλο τό χωριό έκαν' ευχές γιά 
τήν καλή τονς μοΐρα. Μιά μέρα δμως ηύρε ή 
δυστυχία τόν Άλέξη. Δουλειές τοΰ σπητιοΰ τόν 
έκαναν νά πά  ̂ στά ξένα και σάν έγνριοε νοτερά 
άπό δύο χρόνια στήν πατρίδα, ηυρε τή Βασιλική 
παντρεμένη μ' άλλον. Δνπημένος έκρυψε τά δά- 
κρνά του ατόν κόρφο τής μάνας του και σιμά 
της ηυρε παρηγοριά. Καλότυχοι δσοι έχονν μάνα I 
μπορείς νά βρής δλλη άγαπητικιά, μπορείς νά βρής 
δλλη γνναΐκα' μοναχά μάνα δλλη δέ βρίσκεται!

Ό  Άλέξης έμεινε κοντά στή γργ)ά, τή γέρο- 
κόμισε κι’ δταν τής έκλισε τά μάτια, πήρε τήν 
ευχή της γιά μόνη κληρονομιά.

'0  Άλέξης έφυγε πάλι γιά τά ξένα καί έμάζεψε 
βιος έκεΐ· μά ή κακή τον μοΐρα τόν ακολούθησε.

Ό  δνδρας τής Βασιλικής ήταν πλούσιος καπε
τάνιος· δλο τό χρόνο ταξίδενε καί λίγες ’μέρες 
μοναχά περνούσε στη γυναΐκά του κοντά. ’Π  Βα
σιλική δέν τόν γνώριζε πριν παντρευβή' πρώτη 
φορά τόν εϊδε σιό γάμο' στήν καρδιά της μέσα 
ήταν πάντα ό πρώτος της άγαπητικός" μά ό πα
τέρας της έτσι θέλησε' ό θεός άλλον τής έδωκε 
γιά άντρα και ή Βασιλική ύπάκονσε στο θέλημα 
τον θεόν" έδόθηκε στόν ανδρα της καί στά παιδιά 
της' δταν δ δνδρας της έλειπε δέν φαίνουνταν 
ποτίς στόν κόσμο, καί, δξω άπό λίγες συγγένισ
σες, άλλος δεν πατούσε τό κατώφλι τοΰ απη- 
τιοΰ της.

’Οκτώ χρόνια ήταν παντρεμένη. Ένα βράδυ 
καθισμένη έβλεπ" άπό μέσα άπό τά πράσινα παρα
θυρόφυλλα τήν θάλασσαν xai τά καράβια μέ τά 
άσπρα τονς πανιά' έσνλλογίζοννταν τόν άνδρα της, 
τό πρώτο της παιδί, ποΰ ήταν μαζύ του ατό τα- 
ξεΐδι καί τά μάτια της δακρύσανε... δταν άξαφνα 
Λκονσε γλυκεία φωνή νά τραγονδή χα'ι λύρα νά 
παίζι■). .

"Αρχισε τά τρέμχϊ αύτό τό τραγούδι τό αγα
πούσε ό Άλέξης κι έκεΐνος μονάχα τό τραγου
δούσε' ήτανε πολύ λυπητερό τό τραγούδι...
Μάτια μον μάτια, μον στραβά, νά μείνετε κλει

[ σμένα"
Ποτές νά μήν άνοιξε τ», δν ή γλνκειά μου άγάπη 
Άπάνον oac τό χέρι της τ ' άγγελικο δέ βάλγ), 
Νά μήν τό δήτε, μάτια μον, πότες τό φώς τού

[ήλιου,
Όσω μπροστά σας δε φανή ό ήλιος ό δικός μου.

Έχτνπηα' ή Βασιλική τά χέρια κ’ ή δοΰλα 
ίφάνη.

— Πώς δφησες κ' έμπήκε άνόροοπος σιήν αύλή;
— Εϊναι στραβός, κυρά, xai τόσφ νέος., .κάνει 

λύπη.
— Καλά, χαλά, βάλτον μέσα και δός τον 

νά φάίΐ-
Ήτανε νύχτα πειά, δταν ό στραβός έκίνησε 

νά φύγν πήρε πάλε τή λύρα καί άρχισε νά ψέλνg. 
Ή  Βασιλική έβγαιν' δξω νά τοϋ πή νά σωπάσχ)' 
μα καθώς τόν είδε έβαλε μιά φωνή.

— Μ ’ έγνώριοες, Βασιλική μον, εϊπ' ό στραβός 
κι’ άνοιξε τά μάτια.

Ή ταν δ Άλέξης.
— "Ελα, έλα ! τό καράβι μάς προσμένει... Πάμε 

σιήν Φραγκιά νά γίν$ς γυναΐκά μου... έλα.., έλα...

Η Κ Α Κ Ε Σ  Γ Λ Ω Σ Σ Ε Σ
01 δυο αρραβωνιαστικοί κατέβαιναν μαζύ τό 

βουνό. Τά μάτια τής Χάΐδως είχαν τό χρώμα 
τ’ ούρανοΰ· τά μακριά της μαλλιά ήσαν χρυσά 
σάν τά στάχυα, ποΰ ήταν μαζί] πλεγμένα καί 
τά δροσάτα χείλια της ήταν κόκκινα σάν τό 
τριαντάφυλλο. "Ο Κιτσος ήταν υψηλό καί 
ώμΓρφο παλληκάρι' ή νέσις έτρεμαν τά μαϋρά 
του μάτια, οΐ έχΟροί τό μακρύ του καρυοφύλι.

Ένα φιλί, δυό δάκρυα καί χωρίστηκαν Ή  
κόρη πήρε τό δρόμο τοΰ χωριού κι' ό νιός 
έκίνησε γιά τό γιαλό. "Enel τον πρόσμενε τό 
καράβι, γιά νά τόν πάχι στή Φραγκιά...

Άπό τότε πολλές φορές άνθισαν οί κάμποι 
κι’ ό Κίτσος δέν έγύοισε. Τί κάνει στά ξένα, 
τί τόν βαστάει έκεΐ; Τό σπήτι του ρήμαξε, ή 
αρραβωνιαστικιά του μαραίνεται, τό τουφέκι 
του σκουριάζει

— Ό  Κίτσος σ’ έξέχασε, ελεγαν τής Χάΐδως, 
αγαπι;. άλλη.

Κι' ή Χίΐδω έλεγε:
— ‘Εγώ τόν άγαπώ πάντα.
— Ό  Κίτσος σ' έξέχασε, έλεγαν f| κακές 

γλώσσες· είναι χρυσή χώρα ή Φραγκιά καϊ 
(όμορφες καί πονηρές η Φράγκισσες. *0 Κίτσος 
ήταν ώμορφο παλληκαρι, δέ γυρνάει πειά στό 
χωριό.

— Είπε «ώς θά γυρίσω, έλεγ' ή Χόΐδω, θά 
γυρίση.

— Γιατί δέν σοΰ στέλνίΐ τότες χαιρετίσματα;
— Αφέντης είναι δ,τι θέλει νά κάν\).
Πέοασ-ιν χρόνια πολλά.
— Χόΐδω, της έλε/ ό πατέρας της, γέρασα, 

γλήγορα θά μείν^ε μονάχη στόν κόσμο.
Κι' άλήθεια σέ λίγο ό γέρος πήγε μέ τόν 

Χάρο μαζή νά χάμυ τ' αγύριστο ταξεϊδι.
— Ποΰ είσαι, Κίτσο, ποΰσαι νά ’δής τής 

Χάΐδως τήν καταφρόνια ; Τά χέρια της, ποΰ 
ήταν καμωμένα γιά χάδια, δουλεύονν τά χω
ράφια...

—Ώμορφη ποίναι ή κοπέλ' αύτή 1 Είπε μιά 
μέρα τ’ άρχονιόιτουλο, βλέποντας τή Χάϊδω' 
καί τή ζήτησε γιά γυναίκα' ή Χοΐδω δέν τόν 
δέχτηκε.

— Χάϊδω, τής είπε μιά γρυ' φιλενάδα τής 
μητέρας τη;, ώς πότε θά τραβάς τή φτώχεια 
καί τήν καταφρόνια ; Δέν έμαθες τήν είδησι ; 
έπέθαν" ό Κίστος.

Βλέπεις έκείνη τήν μαύροι ορεμένη ; Είναι 
ή Χάϊδω’ είν* ώμορφη άκόμα, μά ώμορφη σάν 
τόν άνθό ποΰ κόπηκ" άπό τό κλωνί του. Φορεί 
τά μαΟρα γιά τόν άρραβιυνιασιικό της. Κάθε
ται στό βράχο’ τά μάτια της πετοΰν μακρυά, 
σάν νά ήθελαν νά σχίσουν* τά σύννεφά' είναι 
βραδυά τοΰ μήνα ’κείνου ποΰ χωρίσθηκε άπό 
τόν Κίτσο. 01 θερισταί είναι σκορπισμένοι 
σιούς κάμπους καί τραγουδούνε’ ό βοσκός πη
γαίνει στή μάνδρα τό κοπάδι, παίζοντας τή 
φλογέρα· μακρυά άκ< ύγεται ό τα μ πουλάς καί 
τουφέκια χαράς πέφτουν ανάρια άνάρια. Ή  
Χόΐδω βλέπει όλη αύιή τή χαρά σάν ξένη... 
δυό δάκρ> α στάζουν άπό τά μάτια της καί 
άλλα δυό άκόμα κοί σέ λίγο δλο >ης τό πρό
σωπο σχεπάσθηκ’ άπό δάκρυα...

Άξαφια έσκιάχθηκ' ή Χάϊδω... προσέχει... 
τά μάτια της θαμπώνουν., τό δακρυσμίνο πρό
σωπό νης κιτρινίζει σάν τόν κρίνο δταν λάμπ|| 
άπάνω του τό πρωΐ ή δροσιά... ΕΙν” ή φωνή 
του... γνώρισε τό τραγούδι τού Κίτσου. . είναι 
οΰιός 1 καλώς τον! ftv' ό Κιτσος, στό χρυσάφι 
βουτημένος, σάν τόν ήλιο ώμορφος καί σφίγ
γει στά στήθεια του τή Χάϊδω.

Όπως τό λουλούδι, πού αδυνάτισε καί μάρανε 
ό χειμώνας, καθώς φανή ό ήλιος ζωνιιανεύει 
γιά μιά στιγμή, μά γλήνωρα μαραίνεται στό 
κλαδί του κοί πεθαίνει., έτσι κι' ή Χάίδω, άδυ- 
νατισμένη άπό τόν χωρισμό, δέν μπόρεσε νά 
σηκώση τήν χαρά... "Εσκυψε τό κεφάλι της 
στόνώμο τού Κίτσου καί, σ' έ>αφίλημα στερνό 
του, ξεψύχησε. Μάριος

Kai τήν άρπαξε άπό τή μέση. Έβαλε τής φω
νές ή Βασιλική, χάνεις δέν ήλθε' τήν έτραβοϋαεν 
ό Άλέξης καί κόντευε νά τήν πάρβ' δταν άξαφνα 
τό μάτι της έπεσε ο’ ένα μαχαίρι’ έοκνψε, τό 
άρπαξε κι' έχτύπησε τόν Άλέξη κ' έπεσε κάτον 
δ κακομοίρας σκοτωμένος.

Ή  Βασιλική έμεινε σάν πέτρα, βαστώντας τό 
μαχαίρι, καί δταν εϊδε τόν Άλέξη νά ξεψνχήσβ 
μηρός της, έσκιάχτηκε, και άρχισε τή φωνή xai 
τό κλάμμα.

Γνναϊκες, μήν ξεχνάτε ποτές πώς ή καρδιά 
πρέπει νά σωπαίνο, δπου τό χρέος μιλεΐ.

Νοόταλγός

« Σ Φ Α Ι Ρ Α » 7

ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ “ ΣΦ Α ΙΡΑ ,,

Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Υ Σ Ε  I X
Είς τήν σελίδα τής Αλληλογραφίας 6 0  

Λεπτά ή λέξις δι' δλονς. Διά ποιήματα 
Mat έμηορικάς καταχωρήσεις /<5; αιτ εραι 
σνμφωνίαι.

Ε Π ΙΤ Α Γ Α Ι  Κ Α Ι Ε Π Ι  ΣΤΟΑ Α Ι ά;*' ευ
θείας πρός τόν ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΝ *· ΑΝΤΩΝ- 
Μ- ΣΤΡΙΓΟ Ν
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: τι ιιιϊμ mn inn  «κ \
Jr ν ■» ■<»· ■<»■ ■«<> ■» ψ"^»··ν ν ·» · ·ν »^—̂ 

Ή  λέξις !>0 λεπτά
--- Αλληλογραφώ μέ μοδιστράκια καί κορ· 

δελλιάστρες. Γράφοιτε; Μ. X., ϋπο ηματο- 
ποιόν, Λιγούδισταν Μεσσηνίας.

— Ναταλία Κ., άπάνιησίς σας έξετελέσθη, 
περιμένω γράμμα σας άνυτομόνως. Β. Α.

— ’Επιθυμώ άνταλλαγήν μέ μαθητάς Γρά- 
ψϊτε: Λημ. Βαρδάκην, Β'Γυμνασίου Βόλου.

—Κορίτσια, δέ βαρεθήκατε πιά τον μολυ" 
σμένο άέοα τών πόλεων ; Καί τούς οίκονο- 
μικώς ανεξαρτήτους;.. Στρέψατε τά μεεα- 
γιόν καί στ’ άγρια μέοη. Ό  ασύρματός 
μου κάτι θά σάς άπαντήσ-Q. Γεώργιος Δο- 
γάνης, Χώρεσσα Καβάλλας.

— 'Αλτ ! Δύο νέοι σοβαροί, βαρυνθέντες 
τάς συναναστοοφά .̂ ζητοΰν αλληλογραφίαν μέ 
Δίδας 17-25 έτών. Γράψιτε: ’Αλέξιον Αλεξίου 
καί Χαραλ. Χαραλάμπους, Κιάτον Κορινθία.

— ΝΕΟΣ. Πεπαιδευμένος καί γλωσσομα
θής, μόλις έπιστρέψας έξ Εύρώτης, επιθυ
μεί νά γνωρισθή μέ κυρία ή χήρα τού κό
σμου. Γράψατε: Νίκον Βιτάλην, Poste 
restante, Αθήνας.

— Γεώργο,άνησυχώ υγείαν. Ά ν  σιωπή οφεί
λεται είς καπρίτσιο μπράβο σου. Β. Σ.

— Νέος έγγράμματος, πρό ένός έτους καί 
πλέον άποφοιτήσας, αιτεί άλληλογραφίαν μέ 
χήρας καί ζωντοχήρας, δέν άποκλείονται καί 
δεσποινίδες, σκοπός πάντοτε ή φιλία Ψευδω- 
νύματα άποκλείονιαι. ΑΙ εααρεστοΰμεναι δς 
γράψωσι: Δημήτριον Τρίτσαν, Αστακόν.

— Πρός τούς ’Αντιπροσώπους μας : ‘Επειδή 
ασχολούμεθα νά συμπεριληφθοΰν οίκογένειαι 
σοβσραί στό Σύλλογό μας, γι’ αύτό βραδύ
νουμε τχις δημοσιεύσεις μας. Σύντομα θ' άρ 
χίσουμε.

— Νέος, σχετικά μορφωμένος, άλληλογραφιϊ 
μέ όλες όσες τού γράψουν. Στέλιος Σταφυλά· 
κις, Πρωτοδικεϊον, ‘Ηράκλειον.

<Άρχαδιχό Πά>θεο>

~\ ΣΤΗΛΗ ΜΙΚΡΩΝ ΠΟΙΗΜΑΤΩΝ \

20 λεπτά ή λέξις 
Α Ν Ο Μ Ο Ι  Π Ο Θ Ο Ι

Μέαα στ' ατελείωτα μιας ήδονής τά οίγη 
ηον σφίγγει στήν άγχάλη κάθε πόθο 
ποίι δίνει via δράση xai όρμή, 
ήθελα νά ήμουν χωρίς νά τό νοιώθω, 
πόθοι σάν ζήτε μέσα σέ χαρίιές, 
εκφυλισμένες άπ' τή; κοκαΐνες 
άπ' τής αιθέρες, χ ι' άπό τής μορφίνες. 
Σπαράζετε τά σπλάγχνα μου αύτά 
πού σύμβολό τους έχουν άνομίες, 
όομές έχφύλων, μι’ άτιμες θυσίες...

Πάνος Φωτόπουλος 
« ’Αρκαδικό Πάνθεο»

SOUVENIRS

Α κ α  ι Ω
Τή δυναμώνουν τή φωτιά.
Χαϊρε, δ ατμός σφυρίξει.
Εϊτε σηκώνουν άγκυρα, 
είτε περνάει τό τραίνο,
(ρχουμαι, φεύγω. 'Αδιάφορο 
τό χΰμα άναστενάξει 
ή σάν πηγαίνιj στά βαθειά 
ή τό γιαλό αν άγγίζχ).
Μαζή θά τά μαζέψουμε 
τά ρόδα ποΰ θ ’ ανθίσουν, 
τά φύλλα τοϋ περιβολιού 
θά πέσουν ενα-ενα.
Χαΐρε, δταν γεννιόμαστε 
χαϊρε xai σάν πεθαίνουμε 
χαθώς ή ευτυχία μας 
κ ' fi συφορές θά αβΰοουν.

Μάριος

Ο Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Ι  Τ Η Χ  Ν Ο Ρ Α Τ
Τ ι  Π Ρ Ε Π ί Ι  ΝΑ Λ Ε Γ Ο Υ Ν  ΟΙ  Ε Ρ Α Χ Τ Α Ι  

Ο Τ Α Ν  Σ Υ Ν Α Ν Τ Ο Υ Ν  Δ Υ Χ Κ Ο Λ Ι α Χ  
Ε Ι Χ  Τ Ο Ν  Γ Α Μ Ο Ν

Η Γ - Ν Η - Π - Τ - Σ

Λύσεις συνοδευομεναι ύπό μονοδράχμου, γί
νονται δεκταί είς τά γραφεία τής «Σφαίρας» 
μέχρι τής 21ης Απριλίου. Τ’ άποτελέσαατα 
θά δημοσιευθοΰν βΐς τό φύλλον τής 24ης Απρι
λίου.

Οΐ έαωκλείοντες περισσότερα μονόδ^αχμα. 
λαμβάνουν περισσοτέρους κλήρους χατά την 
έχχύβευσιν πρός άπονμήν τών βραβείων.

Β Ρ Α Β Ε Ι Α  ΘΑ  Δ Ο Θ Ο Υ Ν  Δ Ε Κ Α
ΤΑ ΒΡΑΒΕΙΑ ΤΩΝ ΚΟΡΙΤΣΙϋΝ 

Πρώτον (ϊραβεϊον, ένα κουτί μέ 6 λινά 
μαντύλια.

Δεύτερον, τρία αρωματικά σαπούνια. 
Τρίτον, ένα ζεΰγος καλές κάλτες, χρωμα

τισμός κατ' άρε2κει:*ν.
Τέταρτον, μία Ιερά Σύναψις διά τάς όλα- 

νυκτίας τής Σαρακοστής.
Πέμπτον, τρίμηνος συνδρομή «Σφαίρας», 

ΤΑ ΒΡΑΒΕΙΑ ΤΩΝ ΝΕΩΝ 
Πρώτον §ραβε{ον, ένα κουτί μέ 6 ποΰρα. 
Δεύτερον, ένα λαιμοδέτη μεταξωτό. 
Τρίτον, ένα ζεΰγος κουμπιά γιά μανικέτια 
Τέταρτον, ένας άναπτήρας.
Πέμπτον, δραχμ. 15 είς μετρητά.
Τ’ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΟΤ ΔΙΑΓδΝΙΖΜΟΤ 

ΤΟΤ ΤΠ’ ΑΡΙΘΜΟΝ 371 ΦΤΑΑΟΤ 
ΤΕΣ 134; ΜΑΡΤΙΟΙ

(Κύριε τών Δννάμβων)
Ο Ι  Λ  Υ  Τ  A  I

Λύσεις όρθάς, εντός τής ταχθείσης προ
θεσμίας, έστειλαν οί έξης :

Κούλα Μαστρογιαννοιιούλου, Αντώνιος Πέ 
πας, Ζαφείρια Καλοϋ (κλήρ. 3), Βασιλική 
Παπαδοπούλου, Δανάε Λυγνοΰ (κλήρ, 2), Αν
τώνιος Κοκορόπουλος, Ισμήνη Άντωνιάδον, 
Γ. Ροδίτης, Κωνι. Χρνσοχόος. Β. Κιρκιτζής, 
‘Ιωάν. Τσόκλης, Ηρακλής Έξαρχος, Κλειώ 
Κ. Γεωργειάδου, Μιλτιάδης Σαρίδης («λήρ 3), 
Πόπη Ντουρτάκη, Κλειώ Μαστροχώστα, Λβλα 
Στοοραΐτου, Δημ. Κομνηνός (κλήρ 2), Πανα
γιώτης Ντομάζος, Β. Δεσάνρτης, Λάμπρος,

Ό σαι χαΐ δσοι ίλαμβάνατε μέρος στους 
διαγωνισμούς μου πρέπει νά λάβετε μέ
ρος χαΐ ατό Δημοψήφισμα τοΰ Π Ο Λ ΙΤ Ι 
Κ Ο Υ  Γ Α Μ Ο Υ  ποΰ θά προκηρύξω ατό 
προσεχές φύλλο.

Τά κορίτσια xai οί νέοι έχουν πολλά, 
μά παρά πολλά νά χερδίσονν άπό αύτό.

Πίσκοπος (κλήρ. 21, Γεώργιος Εμμανουήλ, 
Γ«ώργιος Λαμπαδάκης, Άγγελος \Λπουζον- 
ρας Καίτη Α . Κουμή (κλήο. 5), Γεώργιος 
Κόκκαλης (κλήρ. 2), Νιχ. Κ. Κωστόπουλος, 
Κων. Γρομιτσάρης (κλήρ. 2), Στέλλα Στέφα
νου, Δημ. Βάσιλας, Εϋέγγελ. Παπαζάχος, Κ. 
Καναβέλης, Έλλην Παπαδόπουλος. Εύαγνελία 
Βαμβακούση (κλήρ. 2), Γεώργιος Λαμτζίδης, 
Ίωάν. Βαφάκος, Κατίνα Κοντοΰ (κλήρ. 6), 
Απόστολος Κρέτσας (κλήρ 5), Μαρίκα Πα- 
πανδρέου, ΑΙκατερίνη Μπαλωμένου, Νικ. Λου·

Ο ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΓΑΜΟΣ 
Ν Υ Μ Φ Ε Σ  — Γ Α Μ Β Ρ Ο Ι  

ΕΥΤΥΧΙΣΜΕΝΗ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑ 
ΧΑΡΟΥΜΕΝΟΣ ΒΙΟΣ

λονδάκης, Β. Αϋίαντής (κλήρ. 5\ Δ. Λ. Μ ή - 
τσος (κλήρ. 10), Νικόλαος Καλλίγερη (κλήρ. 
8), Μιχ. Γιαχουμάκης, Βασ. Σφυράκης (κλήρ. 
3), Μιμης Γιαϊτζής, Κατίνα Γιαϊτζή. 
ΚΑ6ΥΧΤΕΡΗΣΑΝΤΕΣ ΔΙΑΦΟΡΩΝ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΩΝ

(Ε ίς  τήν κληρωτίδα ίτέθηααν χαΐ τά δνό· 
ματα των χαθυστερησάντων).

Μαρίκα Παπανδρέου, Κατίνα Κοντοΰ (κλήο.
3), Θωμάς Σούλας, Νικ. Λουλουδάκης, Β. 
Άϋφαντής (κλήρ. 5), Λάμπρος Πίααοπος 
(κλήρ. 2), Ιωάννης Παπαηάνος (κλήρ. 2). 

Ε Κ Ε Ρ Δ ΙΣ Α Ν  Δ Ι Α  Κ Λ Η Ρ Ο Υ  
ΤΑ ΒΡΑΒΕΙΑ ΤΩΝ ΚΟΡΙΤΣΙΩΝ 

Πρώτον βραβεΐον, ένα μικρό δερμάτινο 
πόρτ μαννέ, Κλείω Μαστροχώστα.

Δεύτερον, ένα ψαλλιδάκι γιά τά νύχια, 
Ζαφειριού Καλόν

Τρίτον, τρίμηνον συνδρομή «Σφαίρας» 
Καζίνα Κοντοΰ.

Τέταρτον, τήν «Γκόλφω· τοΰ Περεσιάδου, 
Κατίνα Κουμή

Πέμπτον, ένα κουτί λουκούμια, 'Ισμήνη  
Άντωνιάδον.

Μ Ε Γ Α Λ Η  Λ  Α  Ί '  Κ Η  
Β Ι Β Λ Ι Ο Θ Η Κ Η  ‘Σ Φ Α Ι Ρ Α Σ , ,

Π Ω Λ Η Σ ΙΣ  ΛΙΑΝΙΚΗ ΚΑΙ ΧΟΝΔΡΙΚΗ

ΕΙς τά γραφεία τής «Σφαίρας» πωλούνται 
χονδρικώς καί λιανικώς τά κάτωθι βιβλία καί 
μυθιστορήματα :

ΤΟΜΟΙ «ΣΦΑΙΡΑΣ- 
2ου, 3ου, 4ο·, 5ου, χαΐ 6ου έτους έκαστοι: Δρ. V0

ΕΡΓΑ Σ. ΠΟΤΑΜΙΔΝΟΤ 
Ήρώ καί Λέανδρος έκαστον Δρ. 12
ΊουδήΘ > » 12
•Ενα {ιιλί «ίτό όκοτάδι » » 20
rAdya άάμάτων > » 20

ΕΚΔΟΣΕΙΣ «ΣΦΑΙΡΑΣ 
Γέμμα » » 2
Άγκαθάγγελος » » 2
Φιλολογικόν Αμερολόγιον » » 5
•Ο γάμος τΛς Γρηάςΐ 

Παντόφλας [κωμφδίαι > » 2
Τό Φρενοκομεϊον |

ΠΡΑΚΤΙΚΑΙ ΓΝ2ΣΕΙΣ 
Μέγας όδηγός καλλονΛς » » 30
'ΤγΜίνίι Αοονών ■ τέρψεων > » 30
Ή  ι]τν2ζολογία τοί? ερωτος » » 2Β
’Ερωτική έπιότολογραφϊα > » 15

ΜΤΘΙΣΤΟΡΗΜΑΤΑ
Καόόιανή, Κυριάκού, σελ. 1152 > > 8 0
Τό φρικτόν λάθος » » 10
*Η Γενοβέφα, μικρή, » » 10
*Η Γενοβέφα, ιιεγάλη, » » 20
Ή  Γκόλφω, Περεσιάδου, » » 1Β
•Η Έόμέ » » » 15
•Ο χορός τοΟ Ζαλόγγου » > 1 5
Ή  κόκκινη μάόκα » » 1δ
Ό  κόκκινος διάβολος » » 15
Ή  γνναΐκα, τά χαΡτ*ά καί 

τό κρα<Η » » 15
*Η μητέρα τοΑάγ.Φανουρίου » » 15
Πάπιό^α ’ Ιωάννα > > 3 0
'Η ‘Αρχόντιίία τΛς Σμύρνης» » 20
Λνκογιάννης » » 20
Μαρία Πενταγιώτκίόα > > 4 0
Κύρια μέ τάς Καμελίας » > 2 0
Καρδιά τΛς Μάννας > > 5 0
Μαύρη Μάύκα > > 4 0
Γιάννης, Πώλ Δέ Κόκ > > 2 0
Όδηγός καλΛς όνμπεριφο> 

ρθς, Χρυσόδετος > > 2 5
Χαλιμά, σελίδες 700 > > 4 0

Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α
Οικιακή μαγειρική * > 1 0
Μαγειρικη-Ζαχαροπλαόηκή » > 2 0
Τά 82 παραμύθια > > 5
Ό  Φιάκας > > 5
*0 Μπερτολδϊνος > > 5
Τά θαύματα τοί? Μπόόκου > > 5
Ό  Ροβινόών > » 7
Μυθολογικόν Συντύπα > > 4
'Οδοιπόρος τοΰ Σούτόου » » 10
Ό  κακοΟργής Πετμεζάς » » 4
Τά άνέκδοτα τού Βαόιλέως 

ΓβωργΙου > > 7
Ή  Άρετοβόα, Πολ. Δημητρα- 

χοπούλου > > 1 5
Τά άνωτέρω, άποστελλόμενα είς τό εξωτερι

κόν, έπιβαρύνοντ η μέ δραχ. 5 έκαστον τά με
γάλα καί δραχ. 2 τά μικρά.

Διά τούς άγοράζοντας χονδρικώς γίνεται έκ" 
πτωσις 20°/„.

Τό άντίτιμον στέλλεται πρός τόν διευθυντήν 
τής «Σφαίρας» κ. ‘Αντ. Μ. Συρϊγον, αγίου 
Κωνστσντίτου 7, ’Αθήνας.

ΤΑ ΒΡΑΒΕΙΑ ΤΩΝ ΝΕΩΝ 
Πρώτον βραβείον, ένα κουτί πουρά, Γ. 

Εμμανουήλ.
Δεύτερον, μιά γραβάτα μεταξωτή, Μιλ

τιάδης Σαρίδης. ·
Τρίτον, τρίνηνον συνδρομήν, Νιχ. Κωστό

πουλος.
Τέταρτον, ένα φιλολογικόν ήμερολόγιον, 

Δ. Λ . Μήτσος.
Πέμπτον, τής κωμψδίες τού Πασχάλη, 

Άγγ. Μπουζούρας.
ΟΙ Νβρδίσαντες πρέπει νά μάς γράψουν άμέ

σως τάς άκριβείς των διευθύνσεις ή νά ηερά- 
σουν άπό τά γραφεία μας διά νά πάρουν τά 
βραβεία. Δέν λαμβάνεται ΰπ’ δψιν, ή διεΰ 
θΰνσις ποϋ άναγράφεται στό χαρτί τών λύσεων.

0 ΙΪΟΛΙΤΙΙίΟΙ ΓΛΛΟΖ



Η ΩΡΑΙΑ ΚΑΣΣΙΑΝΗ
10 EPMIMTEPOH ΙΜ  ΕΥΓΜΙΗΤίΙ ίΤ ΐ ίΗ ΙΥβΙΠΟΡΜί ΤΟΎ ΪΜΝΟΡ

' Λ η. Κ .  (Συνέχεια έκ τοΰ ηροηγουμένου)
Καί χά τριαντάφυλλα, οάν νά κατάλαβαν 

κι’ αύτά τήν άποστολή τους, σάν μυροφρροι 
άγγελοι τοϋ έρωτος μιάς παρθένου, ήλθαν 
κ* επεσαν άκριβώς έπάνω στό στήθος τοϋ Θεο
φίλου.

'Ασυναίσθητοι; ό Θεόφιλος έπήρε τά'λευκά 
τριαντάφυλλα καί τά κύτταξε νιά μιά στιγμή. 
Μιά μπλέ κορδέλλα τά συγκροτούσε κ" έπάνω 
στήν κορδέλλα βρισκόταν μιά χρυσή γυναικεία 
καρφίτσα, ή όποία τά έστήριζε πρό ολίγου 
έπάνω στό στήθος τής Κασσιανής.

Ό  Θεόφιλος παραξενεύτηκε γιά τά τριαν
τάφυλλα, τήν κορδέλλα καί τήν καρφίτσα καί 
περίεργος γιά νά γνωρίσω ποιός τοΰ τά είχε 
ρίξει, έσήκωσε τά μάτια του στό παραθυρο. 
Σχεδόν άμέσως τοΰ ξέφυγε μιά ψωνή έκπλή- 
ξεως. Στό παράθυρο είχε γνωρίσει τήν Κασ
σιανή.

Λίγες στιγμές άκόμη έμεινε άκίνητο τό'βα
σιλικόν άρμα μπροστά ατά παράθυρα τοϋ Σπι
τιού δπου εϋρίσκετο ή Κασσιανή. ’Αλλά σ'όλο 
τό μικρό αύτό διάστημα ό Θεόφιλος < δέν 
έπαυσε νά κυτιάζη τήν Κασσιανή,, ή όποία, 
ασυλλόγιστα καί χωρίς νά φοβάται {«άν κό
σμο, ό όποιος θαλεγε δτι έριυτοτροποϋσ£ μέ 
τόν Θεόφιλο, προοήλωσε τά μάτια της τά 
κατάμαυρα καί τά τόοο εκφραστικά ato πρό
σωπο τοϋ Θεοφίλου.

Τότε τής έφάνηκε δτι άκουσε τόν Θεόφιλο 
νά τής ψιθυρίζω :

—Κασσιανή κακιά κι’ ασυλλόγιστη, Κασ
σιανή, γιατί ένέκρωσες δυό ψυχές κ’ έσκότω- 
σες δυό έρωτες ; 'Αχ, Κασσιανή μο«ι τώρα 
χαΐρε γιά πάντα.

Δάκρια έκύλησαν άπό τά μάτια τής Κασ'- 
σιανής καί τό χέρι της σπασμωδικά καί νευ
ρικά έκινήθηκε καί έκανε μιά χειρονομία τε
λευταίου αποχαιρετισμού.

Άλλ" αν τά αΙσθήματα πού πλημμυροΟσαν ■ 
τήν ψυχή της δέν μπορούσαν νά έκδηλωθ^ΰν 
μέ τήν χειρονομία έκείνη, ή στάσις της δμως, 
τό περίλυπο πρόσωπό της, οΐ δυνατοί παλίμοι

Τ* ΚΑΛΑΜΠΟΎΡΙΑ ΤΟΤ η. ΒΑΖΟΤ

ΤΑ ΚΟΝΤΑ ΦΟΥΣΤΑΝΙΑ
— “Ανδρα μου, λέγει ή κ. Βάζου είς τον 

σύζυγόν της, πρέπει νά μακρύνω το φουστάνι 
μου γιά νά μή βρω κανένα μπελά.

—·Φονότάν», ανέκραξε 
ό κ. Βάζος, φ ονότάνι, 
αν τ ’ αλλάξουμε τό φ καί 
τό d γίνεται πονφτάνετ, 
δηλαδή ϊσα με 7to0 φτά
νει ή φούστα. Αχ, άχί 
αντό πειά δέν τό περίμενα 
ποτέ μου. Μωρέ, τ ' είμ' 
έγώ ! Έγώ  κοντεύω νά 
περάσω Μαί τό μακαρίτη 
τό Μολλιέρο ατά καλαμ
πούρια. j' I “

— “Αφηαέ τα αύτά, λέ
γει ή γυναΪΜα του, κα'ι 8λα νά πάμε ατά μα
γαζιά νά ψωνίσουμε τό ύφασμα γιά νά..'.

Ό  κ. Βάζος, έξαλλος αυτή τή φορά, δια
κόπτει τήν σύζυγόν του.

—Γυναίκα, τής φωνάζει, ποϋ είπες νά 
πάμε ;

— Στά μαγαζιά.
— Δηλαδή μαγαζία — μά — γαζία, γαζία, 

γαζία. Αύτό πειά μοσχοβολάει έδώ οι' έκεϊ 
κάτω. "Ωχ, ωχ, γέλα, γυναίκα. Τό κατάφερα.

— Μωρέ, άνδρα μου, λέγει, ή κ. Βάζου μέ 
ύφος περϊλυπον, ελα στά σωστά σου.

— Γυναίκα, ανακράζει ό κ. Βάζος, τώκα- 
νες πάλι, τώκανες μόνη σου.

— Ποιό ;
—Νά, τά καλαμπούρι. Είπες ((ωιίτό, d ' 

ωότά, δηλαδή ό <ΐτ ά - Μπράβο, γυ
ναίκα, μπράβο. Γέλα ντέ, γέλα, για νά δώαης 
τό καλό παράδειγμα. Ό  κ. Σφτρντιλώνης

τοΰ στήθους της, τά δακρυσμένα της μάτια, 
φανέρωναν δλο τόν πόνο πού, σάν ορμητική 
θύελλα, τής έτάραζε τήν ψυχή της.

Έβλεπε ολοένα, έβλεπε τόν Θεόφιλο, ό 
όποιος πάλι δέν ξεκολλούσε τά μάτια άπό 
πάνω της. Ή  Κασσιανή τήν στιγμήν έκείνη 
ήσθάνετο τό βλέμμα του νά φθάνω ώς τά 
βάθη τής ψυχής της καί νά τά φωτίζω μέ 
ανέσπερο φώς καί, πράγμα παράδοξο, ένόμιζε 
δτι μόλις έφευγε ό Θεόφιλος ή καρδιά της 
καί κάθε ακέψις της θά τόν παρακολουθού
σαν σάν πιστοί καί άγρυπνοι καί αΙώνιοι 
άκόλουθοι.

Έξαφνα ή πρωτοπορεία τής βαΟιλικής 
πομπής έκινήθηκε σιγά. Ύστερα άκούοθηκαν 
βροντόφωνα παραγγέλματα, τό δάσος άπό τής 
λόγχες έκινήθηκε, τά λάβαρα έκυμάτισαν καί 
τά άρματα μέ τούς βασιλείς καί τούς νεονύμ- 
φους έξηκολούθησαν σιγά-σιγά τόν δρόμο τους 
πρός τήν έκκλησ'α.

Ή  Κασσιανή έσκυψε τότε άπό τό παρά
θυρο, άπλωσε τό χέρι της, έστειλε στόν Θεό
φιλο τόν τελευταίο πλέον ασπασμό κ' έπεσε 
λιποθυμιαμένη στήν αγκαλιά τής φίλης της.

ΈτοιμαόΘΐΙτκ δ»ά  τΛν  

Ν Γ Μ Φ Η  Τ Ο Γ  Π Ο Λ ΙΤ ΙΚ Ο Υ  Γ Α Μ Ο Γ

Μιά ώρα ύστερα άπ’ αύτά ό Πατριάρχης 
Κωνσταντινουπόλεως ευλογούσε τά σιέφανα 
τού Θεοφίλου καί τής θεοδώρας. ’Αργότερα 
ή βασιλική πομπή έγύρισε στ' ’Ανάκτορα άπό 
τόν ίδιο δρόμο.

"Αλλά τώρα πλέον ή Κασσιανή δέν εύρί- 
σκετο στό παράθυρο, πού ήταν κατάκλειατο. 
Κι" δταν κάτω άπό τό παράθυρο αύτό έπέ- 
ρασε τό όλόχρισο άρμα τών νεονύμφων, ό 
Θεόφιλος μάταια έσήκωσε τό βλέμμα του 
πρός τά έκεϊ. Δέν είδε πλέον τίποτε...

Ό  S  γ V4 > d i  ο <
Ό  ήλιος είχε δύσει πρό πολλοΰ καί ή νύ

χτα ήρχετο σκοτεινή καί άγρια.
Τήν νύκτα έκείνη μιά έλαφρά βάρκα, μέσα 

στήν όποία κωπηλατούσε ένας νέος εύρωστος, 
διέσχιζε γρήγορη τά γαλανά νερά τού Κερα
τίου κόλπου. Ή  βάρκα έτρεχε πρός τό άνα- 
τολικόν μέρος τοϋ Βυζαντίου, όπου εύρί- 
σκοντο τά αρχοντικά μέγαρα τών εύγενεστέ- 
ρων οίκογενειών.

*0 νέος έβιάζετο νά φθάσω γρήγορα στό 
τέρμα τοϋ ταξειδίου του, διότι κωπηλατούσε 
γρήγορα καί δυνατά καί κάπου-κάπου· έσηκώ- 
νετο μέσα στή βάρκα καί παρατηρούσε πρός 
τό μέρος τής άκτής, προσπαθών νά βεβαιωθή 
αν έπλησίαζε νά φθάσω.

Ή  βάρκα σέ λίγο έπλησίασε σ* ένα έρημο 
μέρος τής άκτής, δπου καί άπεβιβάσθη ό 
άγνωστος. Γιά μιά στιγμή έστάθηκε καί πα- 
ρετήρηοε γύρω του προσεκτικά. Τό μέρος 
ήταν έρημο έντελώς καί κανείς δεν ήταν έκεϊ 
ποΰ μπορούσε νά τόν δή. Τότε ό άγνωστος 
έπροχώρησε, έφθασε κοντά σ* ένα πέτρινο 
τοίχο, έπήδησεν άπάνω καί ύστερα σιγά έπεσε 
άπό τό άλλο μέρος, μέοα στόν κώπο τόϋ άρ- 
χοντικοΰ μεγάρου, τό κτίριον τοϋ οποίου 
έφαίνετο σάν σιγηλός, κατάμαυρος όγκος,

■ πίσω άπό τά ψηλά δένδρα.
— Θάρρος, έψιθύριαε ό άγνωστος. Πρέπει 

νά τήν δώ καί νά τής μιλήσω. Είναι άγγελος 
ή Κασσιανή, ώστε θά μέ συγχωρήσω γιά τό 
θάρρος μου αύτό.

Καί έξηκολούθηΰε τόν δρόμο του μέσα στό 
εσωτερικόν τού κήπου καί δ4ν έστάθη παρά 
ό*αν συνήντησε κάποιο κιόοκι, μέσα στό 
όποιον θά άνεπαύοντο οΐ κύριοι τοϋ κήπου, 
ύστερα άπό τόν περίπατό τους.

*0  άγνωστος παρετήρησε πολύ τό μέρος 
αύτό, σάν νά ήθελε νά βεβαιωθή άν σ' αύτό 
έπρεπε νά τελειώσω τόν δρόμο του. Έπειτα 
έμπήκε μέσα στό κιόσκι κ* έκρύφθηκε πίσω 
άπό τά φυλλώματα λευκής τριανταφυλλιάς.

('Ακολουθεί)

Η ΠΟΝΗΡΙΕΣ TOT EBPA'Q V

Α Ν Ι Α Τ Ο Σ  Α Σ Θ Ε Ν Ε Ι Α
° Ο Χαχαμΐκος είναι ασθενής άπό ημέρες.

Τώρα τελευταία όμως ή 
άσθένειά του επεδεινώθη.

— Νά φωνάξουμε για
τρό, τοΰ λέγει ή γυναίκα 
του.

— Άλλά δέν εχονμε λε
πτά, άπαντξ ό Χαχαμΐκος.

— “Εννοια σου, κάνει ή 
γυναϊκά τον, κάτι εχω έγώ 
κρυμμένα.

— Κάνε ο,τι θέλεις, λέ
γει ό Χαχαμΐκος.

"Οταν ήλθε <5 ιατρός, 
ό όποιος ήτο ενας άνθρω
πος πολϋ πονετικός, τοΰ 
διώρισε μερικά φάρμακα 
καί στό τέλος του" Άφησε 
ατό προσκέφαλό του κ αί 
διακόσιες δραχμές.

 Χαχαμΐκο. τοΰ είπε
σιγανά,' πάρε αντά τά ψιλά 
νά πορευθβς. Στά δίδει ή 

Τεκτονική Στ οά. Δ ιέγνωσα πώς δεν έχεις 
τίποτε, παρά ότι υποφέρεις μόνον άπό ελλει- 
ψιν χρημάτων. Πιστεύω τώρα με τήν παρη
γοριά ποϋ σοϋδωσα νά γίνης καλά. νά σηκω 
θης άπό τό κρεββάτι καί νά δούλεψης. 
Χαΐρε, φίλε Χαχαμΐκο.

"Οταν ό γιατρός έφυγε, ή γυναίκα ιοϋ 
Χαχαμίκου τόν έρωτα :

— Τί σοϋ διέταξεν ό γιατρός ;
— Ξέρεις, γνναΐκα, τί μον διέταξε ;
- Τ ί ;
— Νά πάρω καμμιά δεκάριι 

άκόμη, άπαντά ό Χαχαμΐκος,
Ό  ΠετεφμΑς

γιατρούς

ΜΟΝΤΕΡΝΕ! EPQTIKEI ΕΠΙΣΤΟΛΕΣ

Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Η  Ε Ν Ο Σ  Μ Ε Σ Ο Κ Ο Π Ο Υ
Π Ρ Ο Σ  Τ Ρ Ι Α  Κ Ο Ρ Ι Τ Σ Ι Α

'Α ξ ιο τ ίμ  κ ορ ιτοά κ ,
Ίλ έτάν έντελώς τυχερόν ·κέ ζέ κάν βότο 

γνωριμί λά περασμέν Δευτέρ, λέ λεντεμαίν λά 
Κυριακή. Κόμ μέ δοντακ σόν εύτυχώς άν πλήρ 
τόξ ζέ νέ πουρράν είσχωρησέ άβέκ λά προφασ 
ντέ λ’ άρρώστ’ ά βότρ κοτοικί. ΙΙούρ σέ ζητη- 
μάτ ζ* αί πρί λ' άηοφάσ ντέ βοϋ π,ρακαλεοέ 
άβέ* ντέ θερμοτέρ λογάκ ντ' άβουάρ λά κα- 
λωούν ντέ μ' όρισέ εν ραντεβουδάκ.

Κόμ τρουά ποδαράκ ν’ εϊσχωρήσ' πά ντάν 
έν ύποδημάτ τρουά καρδί ντέ κοριτσάκ ν' εί- 
σχωρήσ ντάν ούν καρδί άντρίκ. Ζέ βοϋ παρα- 
καλεσερέ ν to ναί θερμώς κ' ΐν ντέ βοϋ τρουά 
σουά μόν όνειρεμέν άγάπ. Μουά ζ’ αί ριξέ 
μά συμπαθί ά σέλ κί μ’ ά ντονέ λέ μικρούλ 
μπουκιά ντέ ψωμάκ. Ντά λά περιπτώα κέλ ά 
οΰν άγάπ ντάν σά μικρουλίτσ καρδί ζέ παρα- 
καλεαερέ λ’ δτρ ντεσποινίδ κί έτάν κρυμμέν 
ντά λ' έξωιτόρτ ντέ βότρ κατοικί.

'Αβέκ ν τέ  φιλάκ α τοντ 
Λά ^ότ(ι Ί padviir.oifi.

ΑΠΟ ΤΗΝ ZQHN ΤΟΝ ΝΕΟΠΑΟΤΤΟΝ

ΤΟ ΜΕΤΡΗΜΑ ΤΗΣ ΦΟΥΣΤΑΣ
Ά ξιο  περίεργον μήτερ μου,

Φόνο θ1'  κάνω ή δυστυχής καί θά είναι καί 
ή ήμέρα μεσημβρία, ό φονεύ θά είναι είς κύ
ριος πολισμάνος καί ό κατηγορούμενο; έγώ. 
Καί θά μέ χάσως> ώ μήτερ μον. μί«ν γιά 
πάντα καί θά φύγα> άνεπιστριφτεΐ έκ τοΰ κό
σμου τούτου καί άλλο δέν λυπούμαι τοόθΰπερ 
μόνον όπου έτώρα γίνεται έναλζις τοϋ καλο
καιριού καί δέν θάπρολάβοο vu έκθέσω δξου τά 
γαλακτοειδή αβράτσα μου, τώρα μάλιστα πού 
θά γίνω κι ό ‘Αρζέρ 'Ακαδημαϊκός δπου θα 
γίνω ταχυδρόμος, δηλαδή άνθρωπος τών γραμ
μάτων. ϋαλλίτερον νά θαφτώ μονη μου,έξ’ άπό 
λόγου μου, παρά νά σταθώ βτέραν βολάν κα
τενώπιον τού πολισμάνου δ.ά νά μοϋ καταμε
τρήσω ™ όμβαδόν τής φούστας μου. Ή  ιάς 
ή έ.τί τάς. Καλλίτερο μιας (άρ. ΐ ), ώρας ελεύ
θερη ζωή παρά σαράντα έτη σκλαβιά καί φυ
λακή τοΰ Συγγροΰ. Βέττα


